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ELOSZO.

Midén korszitkségnek tartdm, Horédez
6dait magyar forditdsban kiadni, azonnal
Virdg Benedek forditdsara gondoltam,mely-
nél jobbat alig tudna valaki létesiteni.
Azért Viragnak Horatiusat adom a tisztelt
kozonség kezébe az 1824-ik évben megje-
lent kiadas szerint. Kitelességemnek tar-
tdm azonban szakavatott kéz altal Virag-
nak akkori helyesiraséit a jelenleg divato-
z6hoz idomittatni; mit senki sem fog a
nagy férfiu ellen elkivetett biinnek tekin-
teni. S6t az iigy érdeke azt is fogja kimen-
teni, hogy egy-két helyen, a versszabé-
lyok szigoru megtartdsa végett, csekély
valtoztatas vagy kihagyds tortént, mely

mindeniitt *) alatt van igazolva.

i‘“ A kiadé.
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Mecénasnak.
Horatius magét és lantjit kedves partfogéjinak ajinlja.

Fényes szarmazatu, régi kiralyi vér,
Mecénas, kiilonds gyamolom, ¢desem !

Soknak kedves ¢rém port az Olympia
Sikjan szedni hevest futva kocsin, s kitett
Jelhez gyors kereket meg nem akasztani.
Hogy palméja legyen, mely az egek felé,
A fold istenthez, nyerteselt viszi,

Ez boldog mikor a rémai nép neki
F8 helyt tarsai kozt adnt iparkodik ;
Az, bdségnek oriil, melyet az Afrika
Gazdag foldeirél cstireiben letett.

Van mas, a ki rea 6seitél maradt
Fbldtjn szaqt, m arat, s kit, noha Attalis

d szkud'xk est.: szele J
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Tenger habjaival, s aldja mezdk paraszt
Csendét : még is eld kél kicsinalt hajon ;
Nem tud tirni szegény és sanyar életet.
= Van kit Massicum 6 nedve kecsegtet el ;
S dézsvl kénye szerént csaknem egész napon :
Most stirti leveli gallyak alatt hever,
Most szent ér fejinél csendesen aldogal.
Soknal kellemetes tdbori sipolas,
S harsany kiirt, s az anyak atka, gonosz hadak.
Ambator fiatal néje, feledkezik
Arrdl fiirge vadéasz s hiis ligeten marad,
Ha vagy hiv ebe 6z nyomdokiban csaholt,
Vagty( haléba tiport marsusi vad siidé.
epkény, nem buta fék bére, von engemet
Fé {6 istenekig : his liget, és szoks
Nymphék és Satyrok megkiilonitenek
Al néptél, ha nekem sipokat engedend
Euterpe, ha kegyes sziiz Polyhymnia
Télem nem tagad el leszbusi hangokat.
Ha nékem helyet adsz rémai lantosok
Kbzt, a csillagokig biiszke fejem felér.

1L

-~ Augustushoz.

Mar elég héval s iszonyu jegekke!
Vert atyank, szentelt helyeinkre
Langol6 kézzel remegésbe |
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Nemzetek féltek, ne keriilne vissza
Olly id8, melyrél panaszolkodott volt
Pyrrha, hogy Proteus feliizé hegyekre

Vizi gulyajat.
A magas szilfak tetein, galambok
Megszokott székén, halak is lebegtek,

A dagadt tenger kizepébe félénk
Damvadak usztak.

Lattuk, Etrusrél mi erdvel indult
Sérga Tibrisnek vize, Vesta pompés
Templomit s {6 épiiletit Kirdlynak

Foldre teritni;

Mert, mid6n bosszut siet allni kedves
Ilidjanak panaszara, balra
Tér s kivnt, a mit maga Jupiter sem

'farta. helyesnek.

Hogy vasat kapvan koszoriilte Roma,
Melylyel a persik feje hullna méltan,
Csak kevés ifju, az atydk biinéért,

Hallani fogja.

Mellyik Istennek konysrogjon a nép,
Hogy hazénk d6l6 falain segitsen ?
Millyetén székkal sziizeink mehetnek

Vesta fiiléhez ?
Kit, hogy a vétket letorolje, kiild el
Jupi I ira fényes
A t Apollo

~ Jer, vagy akar te
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Vig mosolygast Venus, a ki mellett

Tréfa jar s szarnyas szerelem, vagy inkabb
Elhagyott néped s unokaid édes
Atyja, te nézsz rank.
Ah'! ezen jaték neked is soka tart,
Kit gyonyorkodtet sisak és kidltas,
S a gyalog Marsus feszes arcza kiizd$
Térsa szemére.
Vagy te Majanak fia most kizsttiink
Jarsz-e, valtozvan fiatal személyre,
Es akarsz Caesar megdl6i ellen
R Bosszura kelni.
Vissza kés6n térj az egekbe, kériink ;
Rémulus népét, noha vétkeinket
Gytlolod, lassad vigan : el ne szdrnyalj
Téle sokaig.
Itt oriilj fényes diadalmaidnak,
Atyja légy itt és fejedelme népnek :
S a kevély Médus csavarogni, Caesar,
Nem fog elétted.

L
+ Wirgiliusnak.

A Cyprus sziget asszonya,
A szép fényes iker, Helena batyjai

A z0g6 szelek atyjas jo .00
Japyx, mert egyebek zarva

Kedvezzen teneked hajé,
Mellyen Virgilius, mé

L S WA
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Lelkemnek vagyon; oh vigyed,

S épségben tegyed 6t Attika szélire!
Annak melle koriil aczél

S érez volt, a ki esalard mélyre boesatani
Kezdett gyenge fatalpakat,
. Nem rettegte kemény Africus és zajos
Eszak kozt kiiité hadat,

S busité Hyadest és dithsddé Notust,
Mely orszagol az Adridn;

Vagy hullamot emel, vagy, ha akarja, nyom.
Félt az halni? ki tengeren

Uszé annyi csudas allatokat feszes
Szemmel nézhete, s haborut,

S hires Ceraunon kész veszedelmeket‘?
A boles Isten az Oceant

Fioldté] hasztalanul vagta el; a gonosz
Bétorsag neki megy s azon,

A mit tennie nem kellene, athaJoz &
Kész mindenre az emberi

Nemzet, s a mi kivalt tiltva van, arra tor.
Japetnek fia, a merész,

A népekre tiizet mint gonosz or hozott.

 Ezt égbél lecselé, s ihon!

Szarazsag, kohogés, ritka hideglelés
A foldet belepé s nyoma ;

Es ottan sietett jéni felénk s reank
A hajdan mulaté halél.

Probét tett Veg('in Daedalus, és ropiilt

lokat attm'e
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Mink gyarlék, mibe nem kapunk!

Eg ellen kikeliink balgatagul, s lator
Vétkiinkért Jupiter kezét

Készen tartja s harag-menykovit elleniink.

IV,
- Sextiushoz.

A rut télt s hideget gybnyorii tavasz és Zephyr
feloldta,
S tengerre szérazrol hajok tolatnak.
Aklanak nem oriil mar a barom, a paraszt tiizének ;
Rét sem fejérlik mar az 6sz derektdl.
Jar Venus és jarnak vig tarsai hold viliga keltén,
Kegy-sziizek és Nymphék, srom leanyi,
A fosldet fris labakkal verik, a midén hevében
Vulkén serény Cyklopszi kizt kovacsol.
Kent hajadat vagy zold myrtus, vagy az 4j virag
keritse,
Az, melyet a lagy fold ma sziilt magabdl.
Most kell dldozatot Faunusnak is adni z8ld be-
rekben,
Akar gidat kivan, akér juhocskat.
Im a sirga haldl batran bemegy a sze

S kirdlyhoz, 6 das Sexﬁia Mgl

E kicsiny életnek sieté kora n
Majg elnyom éj el, s a n

gény pa-
1 z’
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S bezar Pluténak szlik udvara, a hové ha mentél,
Sem koczka nem fog tenni bor-kiralylyd,

Sem bamuléva Lycidas szeme, melyre most sok ifji
Felgerjed, és majd sziizeink heviilnek.

V.
Pyrrhara.

Mely karesu nevedék van veled, és heven,
Téged rozsa-vizes karjaival, kerit,
A fris boltnak alatta ?
Szebb, szebb rendbe kiért szeded
Azt a sarga hajat? Pyrrha! jaj 6 neki!
Hanyszor sir hiteden, hdnyszor az istenek
Ellen! Tengere vészén,
Melyhez nem vala szokva még,
Fog bamulni ; ki most téged arany gyanint
Bir, bizvéan, hogy 8vé vagy, s rokon leszesz; *)
Majd elvaltozik a szél.
A kit hirtelen elragad
Szépséged, nyomorult az. Vizeny6s ruhdm,
Melly a szent falon all fiiggve, hireszteli
Nyilvan, hogy velem immar
Jot tett a vizek Istene.

*) Virdgndl : ,
B)ir, bizvén, te csak 6vé vagy, s 6rokon leszesz.
De i m jon ki a vers; mert egy szétaggal tobb
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VL
Agrippahoz.

Elzeng majd Varius, Moconi hattyuként,

Téged verseiben gyézni tuds vitéz,

S 6, a mit sereged szarazon és vizen
Véghez vitt, kihireszteli.

En, Agrippa, sem ezt, sem Pelides diihét,

S Ulysses menetét tétova, sem Pelops

Hazanak esetit, mint kicsiny a nagyot,
Megklsertem nem merem,

A szégyen s maga a Musa, ki harezokat

Nem tud zengni, megint s tilt, magas érdemit

Caeséarnak, s nevedet megkicsinyiteni
Lantommal, kis er6m miatt.

A gyémant iimégti Marst ki diesérheti

Méltan ? vagy Meriont tréjai por kozott

Barnultat ? s Tydidest, a kinek 6re volt
Pallas Istenek ellen is?

En csak vig lakozast, s a haragos’ sziizek
Harczat, melyre metélt ksrmoket ifjaink
Ellen v:sznek iires légyek, akar meleg,

Szoktam Jatszam lantomon =
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VIL
Munatius Plankushoz.

Hirdessék masok szép Rhédust vagy Mytilénét

. S a két tenger dlelte Korinthust,

Es Ephezust s Thébat Bacchusrél, Delphit Apollrél
Hiresty.s a thessali Tempét :

Vannak kiknek amaz sziiz Pallas varosa tetszik,
Mellyet 6rok versekben ajdlnak,

S igy csak olajfardl tort bokrétanak oriilnek.
Legtobb, Juné tiszteletére

Argost, szép paripik nevel6jét, zengi s Mycénast.
En sem tirni tudé Lacedaemont,

Sem b6 Lariszszat nem nézhetemoly nagy érommel,
Mint a hangzé Albula hazat,

A zugé Aniot s berkes Tiburtot, az almas
Kertet, mellyet itat patakocska.

Mint Notus a kormos felhét elkergeti gyakran,
S nem sziil mindég zapor es6ket :

Ugy Plankus, te, ki boles vagy, tavoztassad el a bt
S életsls gondot beritallal,

Bar légy a katonak fényes lobog01 kozott, vagy
Arnyékan heverészsz Tiburodnak.

Léam Teucer, mikoron Salamint s atyjat oda hagyta,
A mint mondjak, borban elazott

Nyérlombbél koszorit tett fel, s bis térsait ilyen
Médon vigasztalta s magat is :

A hova, mmt :z atyqn jobb sors fog vinni, ba-

; & ratim,
6k, oda menjiink ;
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Im! Teucer vezet, és Teucernek az Istene : bizzunk
, Mert bizonyossal biztat Apollo ;
»Uj foldon kétes Salamin fog lenni.* — Erésim !
Kik velem annyit tiirtetek eddig :
But s gondot borral magatoktdl tizzetek el ma ;
Hoda hajénk tengerre megy ismét.

VIIL
Lydiara.

Lydia, isteninkre
Kérlek én, mondd meg Sybarist mért fogyatod
tiizeddel,
Meért fut el a mez6té],
Bator izzaszté meleget s port egyarant kiallhat,
Mért nem akar vitézlé
Ifjainkként francz-paripat vas zabolan vezetni?
A Tiberist keriili;
Hév s gonosz vérii viperat mintsem olajt megillet.
Karjai megpuhultak,
Kékesek, miglen katonas fegyver alatt valanak ;
Majd kelevézt hajitott,
Majd aranyon tul karikit nagy nemesen sza-
lasztott,
Most kunya mddra lappang,
Mint Thetis kedves fia tett trojai gxi§z«esetkor,
Hogy diihds iitkbzetre
Férfi dolmany, biiszke sisak menni ne kén:
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IX.
Thaliarchus.

Latd, mint fejérlik s domborodik magas
Hétél Soracte : mar nehezét alig
Birjak az erdék, s ingadoznak,
A patakok fagyosak s megalltak.

Oszlass meleggel hat hideget, nagyobb
Tiizet rakatvan, és negyed évi bort
Adj a Sabinumnak hegyérél
O Thaliarchus, sreg palaczkban.

Egyéb dologhoz lassanak istenek ;
k esendesitnek tengereken zajos
Szélvészt, s legottan hajladozni
Geesztenye s régi feny6fa megsziint.

Holnap mi lészen, tudni ne vigyd, hanem,
Mely napra virradsz, vedd nyereség gyandnt :
Gyerkécze vagy, kedves szerelmet

Meg ne utalj makacsul se tanezot.

Mig z6!d korodtél messze van a komor
Vénség, vigadj most kozhelyeken, s mezdn
Kedvedre, jarj titkon susogni
Este felé kiszabott id6ben.

Most vig leanykat, kit nevetés neked
Ardl el 1tt-ott rejtekiben, keress :
Ha zdlogot vonsz, karja s 0jja

L W ] oy, "
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X.
- Merkuriushoz

Merkur ! Atlds boles unokija, néked,
A ki vadsaghdl az el6vildgot
Megszeliditvén nemesen beszélni,

e S élni tanitad,

Néked éneklek. Kovetiil te éghol
Foldre jarsz, horgas czitaranak atyja
Vagy, te tudsz, kedved ha akarja, tréfat

: Uzni lopassal.

Or valal gyermek ; tehenit ha vissza

Nem bocsatnad, miglen ijeszte széval,

Im, iires tegzén nevetett magaban
Pasztor Apollo.

Atreus dolyfss fiait, kimenvén
Iliombél dus Priamus tetdled,
S a gorog tabort s gonosz 6rizéit
Tudta keriilni.

A kegyes lelkeknek sromnyugalmat
Adsz, s arany vesszd lebegé seregre
Terjed el : menny s f6ld s pokol istenének
Kedvese vag"j te.

.

_aaatl 5




XI.
~Leuconoe

Tudnunk nem szabad azt, Leuconoe, vége mikor

leszen

Eltiinknek, Babylon sem veti fel szamaival, ne
kérd.

Inkabb hat okosan tartsd magadat készen akar-
mire.

E tél, melyet adott Jupiteriink, s mélly az olasz
sikot

Ellensége gyanant szirteihez hanyja, talan ne-
in

Végsé : légy eszeden, hozz ide bort; e kicsiny
életet

Nagygyé semmi remény sem teszi, elfuthat irigy
korunk;

Kapd meg mér szaporan, holnapinak semmi hitelt
ne adj.

XII.
Aungustushoz.

Mely Jehﬂﬁlﬁt, mi vitézt magasztalsz
ntoc ers sipodon ? s mi istent ?
sa, ki nevére jatszik,
S vissza felelget,
2
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Ott az arnyékos Helicon hegyén, vagy
Pinduson s Haemus hidegén ? hol a szés
Orpheust halldk, s elegyest feléje

Jottek az erd8k,

Edes anyjénak nevedékenyéhez,
A ki megkéslelt szeleket s folyokat
Nyajas énekkel, cserek is fiileltek,

S jartak utana.

Kit magasztaljak legeltl ? Atyankat,

A kitél menny s fold vagyon, a ki fentart

Szarazat, tengert, s szab egész vilignak
Rendet, 1déket.

Nincs nagyobb mint & ; neki parja nincsen,

Masodik sines tile sehol; de Pallas

Mindenek kozt legkozelebb helyet nyert
Mégis utana.

Téged is zenglek, te hadakra termett

Liber, és mérges vad-o16 Didna,

Téged is Phoebus ki bizony nyiladdal
Léni tanultal.

Zengem Alcidest s vele Léda kettos
Gyermekét ; kiizd ez lovon, az gyalog gydz,
A hajésoknak ha kitiint fejéren
ésillagok, aldott.
Akkor a sziklén lefoly a habos nedv:
Szél sziinik, felhd szalad, ég kitisztal,
S igy, mivel tetszett nekik, a
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Rémulust most zengjem-e, vagy Numanak

Csendes orszagat, vagy ama vitézls

Priskusét, s Katét, ki szabad halalnak
Lén fia, kétlem.

Regulust s Skaurust; s nemes életével

Aldozé Paulust, mikor a Poenus nyert,

Zengem, egyszersmind orokiti versem
Fabriciust is.

Ezt, s ama borzas Kuriust, s Kamillust, _

A rea 6st6l maradott szegényseg, "8

Kis telek, sziik haz nevelé, s hadakban
Tette vitézzé.

Csendesen mint a fa mag élni kezd és
N6ni Marcellus neve : mind ezeknél
Julius csillagjegye mint kisebbek

Kozt ragyog a hold.

Oh Saturnustdl eredett atyank és

Orizénk | Caesar te read az égtol

Bizva van, légy {6, de utanad, engedd,
legyen elsd.

O akér a Parthusokat mité8liink
Gyobzedelmével veri szét, akar a
Napkelet szélén lakozo Serest, és
S - India népét.

4 Xt
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J6 s igazsagos leszen a vilaghoz
Altalad, kit fél; te nehéz kocsiddal
Jard Olympust, s rit ligetinkre ronté
N Mennykéveket szérj.

-

XIIL
Lydia.
Midén, Lydia, Telephet,

Azt a rézsa nyakut, majd egekig viszed,

Midén sziinteleniil nekem
“Teleph gyenge kovér karjairél beszélsz :
Oh jaj !iennem egész epém
orrton forr, dagadoz, majamat égeti.

Akkor szinem, eszem helyén

Nincs, kdnnyem kicsurog, s képemet vnti le
Titkon, mint bizonyos tany,

Hogy belrészeimet tiiz eszi, s sappadok.
Fij, latvan, hogy az a betyir,

A részeg, ragyogé vallaidon keze
Sulyat hagyta, s diihos foga

Vagott szembetiind bélyeget ajkadon.
Az nem lesz, ha nekem hiszesz,

Allandé szeretéd, a ki sebet nyomott
Szajacskadra parasztosan ;

Ajkunknak szerelem-mézet adott Venus.
Aldottak, kiket dszvekist s

A kolesonszeretet s el sem is
Versengéssel el6bb, hanem

Akkor csak, mikor a wég
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XIV.
“A hajohoz

A tengerbe megint e habok, oh hajé'!
Bevisznek ? Mit akarsz ? Partra legyen neked
Gondod. Ladd-e mezitlen
Bal s jobb oldalad : rboczod
A forgé szelet, és vett sebeit nydgi :
Romlottak kotelid : padlatod elrohadt :
Ily létedre kiallhatsz '
Minden tengeri haborut ?
Nincs épség levegé vasznaidon, s leet
Védelmedre kialts, nincsenek istenid : -
Ambar pontusi termés,
S szép erdé sziileménye légy,
S hényd vesd {6 nemedet, s hiredet. A hajés
Feél, s nem bizik az 6 czifra hajoéiban,
Hogy sz€él esufja ne légy, jol
Orizvén magadat vigyazz.
Nem régen te nekem bus unalom valal ;
Most éretted epeszt hii szeretet, s nehéz
Gond : a Cykladesektsl
S tengert6l okosan szalad].
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iasAe Jovil! iKW
'Nereus jovendolése.

A péasztor Helenit, kit szerelemre csalt,
A n tengereken vitte, midén nehéz
Csendességre hozott gyors szeleket, s gonoszt
- Kezdett zengeni Nereus :
Bal csillagzat alatt mégy vele, hitszegé!
Kit majd fegyvereivel Graecia visszakér ;
Elront, eskiiszik, és a Priamus dicsé
: Orszégéra veszélyt borit.
Oh jaj! mennyi lovat, imennyi vitézt foly el
Viz s vér! Nemzetedet mint dleled, lator!
Mar Pallas sisakot s rettenetes paist
Vett, kész sok koesi s diith vele.
Nem véd meg Venusod, nyalka, nem iistokdd,
Bar fésiild csinosan, nem buja éneked
S lantod, melyre ragadsz asszonyi sziveket ;
Nem menthet meg az 4gy nehéz
Dardék és nyilak és zaj s sebes iildoz6
Ajax karja elStt : fajtalan iistokod,
Paris, késen ugyan, hajh! de gyaldzatos
Porban beesteleniil hever.
Nézd Laertiadest, nemzeted ostorit,
S Nesztort, a pylusit ; rad kozelitenek ;
Uz téged Teucer a Telamon fia,
Uz téged Sthenelus, tud &
Bitran vini gyalog, vagy, ha kiva
sem lomha koesis. Maj
Légyen, megtudod : és im
Atyjanal dithosebb 1
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Ettél, gyva te, mint 6z, ha talan gyanit
Farkast messze, felejt ragni fiivet s szalad,
Megrettensz, s dobogé szivvel odabb sietsz ;
Ezt mondottad-e néd elétt ?
Az pnap, mely Iliont veszti s az asszonyit,
Achilles haragos népe miatt halad ;
J6 tobb tél s bizonyos, s a gorogok tiize
El fel porzsoli Pergamat.

XVL
Békéitetd.

Oh szép anyénal szebb s gyonyoriibb leény !
Téged gyalazé jambusimat, szabad
Kényed szerint, bosszuld meg, és vesd
Tiizre vagy Adria tengerébe.

Sem Dindymének papja diihisb eszi,
Sem a varazslé Pythiusé, midén
Sz6l, nem lehet, még Bacchusé sem ;
A Korybant reze sem bolondit

Annyéra mint a bus harag ; ezt kifent
S reaja vont kard el nem 1jesztheti,
Sem tiiz, sem arviz s csattogassal
Mennykovezs keze Jupiternek.

Mondjék : Prometheus kényteleniil ada
A 16 ag ez vagy amaz tagot

s igy oroszlan-

mberi melleinkbe.
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Hajdan Thyestest a harag vlte le :
Nagy véarasoknak veszte miatta lett :
A gyézedelmes, hol fal allott,

Ottan ekét vezetett kevélyen.

Ovd a haragtdl bat magadat, kegyes!
Az tantoritott engem is el, s heve
Ifja koromnak kényszeritett
Jambusokat te read dithodnom.

Im! kész vagyok most a szomoru helyett
Szelidre : szomat vissza veszem , te is
Magadba szélj, s engedd meg ismét
Szivedet ennekutana birnom.

XVIL
Tyndaris

Nem egyszer a szép Lukretilis hegyét
Cseréli Faunus Lyeeusért, s tiizes
Nyartol, esétdl, és szelektdl
Gyenge giddimat 6rzi, menti.

Nem félelemmel majd ide, majd oda
Jarnak, keresvén bokrokat, agakat
Biiz férjeik néstényi : t6lok
Kurta kigydk s gyikok elfutamnak.

Aklomra sem tesz fark
Mihent furuglyak szé
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S volgyek, s ledslé Ustikanak
Szalai zengenek erre s arra,

Védnek, s magammal védik az istenek
Musamat is, mert tisztelem &ket. Itt,
A mit szemed szajad kivanhat,
Tyndaris , az kitelik mez6mbél.

Itt a nagy, 6blss volgy leszen 6rizéd
A nap hevétél, s Téor musaként
Egyrél, kiért szép Circe langolt
S Penelope, v1gan énekelhetsz.

1tt csendes ernyén lesbuSI bort, szelid
Bort, inni fogsz : Mars és Semeles fia
Nem vi, nem is félhetsz Cyrustol,

A ki irigy szerelem dithébél

Read rohanvan (minthogy erétlenebb
Vagy) iistokodrél tépje viragidat,
S a mit nem érdemlett, ruhadat
Szemteleniil hasogassa rajtad.

XVIIIL
Varushoz

Sz616t6t szaporlts, fat ha szeretsz, Vire, tenyész-
tem,

kd meg azont, és Katilus
e hegyet
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Mert a szérazakat terhek alatt engedi sinleni
Isten : szivharapé gondok egyébkeént tllemkis 0sz-
anak ;
Koldust, vagy katonat, hogy ha ivott, latsz-e szo-
morgani ?
Sé6t mellyik nem oriil Bacchus apénk, s szoszke
Venus neked ?
De hogy til ne ugorj a kis ivé Liber ajandokin,
A Centaurusok és a tapiték kozt kiiitstt had int,
Int a Sithonusok rettenetes mennykove Evius.
Kiknél a bujasig, a mi szabad s nem szabad, az
r kozott
Nem 14t semmi hatart. Tégedet én, nyilt szivi
Bassaris
Nemrazlak meg; elé nemragadom balgatagul, miket
Lombok rejtenek el. Zengni ne hagyd a berecyntusi
Szarvat s iiih-dobolé.st, melyet az on vak szeretés
: kivet,
Es a hir keresés, mely magasan tartja iires fejét,
S a hit fényes iivegként mutaté s titkot elarulo.

XIX.
7” Gl‘y cera.
(Trochaeusokban.)

A szerelmek mérges anyja,
S Théba varanak sziilstte,
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Glycerénak fénye gyulaszt;

Arcza szebb mint tiszta marvany;

Eget a pajkos kevélység,

S a sikos szem még erdsebb
Léangba hoz.

Megrohant Venus, s nem euged

Irm scythakrél, s lovakkal

Bétran ugré parthusokrél;

Mast sem enged, a mi hozzam
Nem valé.

Gyermek ! ép hantot keress ki:
Hozz fiivet, temjént, pohéar bort;
1tt, ezen szent aldozatra;

Lesz kegyesb.

XX.
+ " Mecénashoz

Ki hozz4 vacsorara igérkezett.

Nem derék bort a Sabinum hegyérél
Inni fogsz, mellyet magam én rekeszték
Kis gorog kannéba, midén neveddel
Zenge theatrom

Draga Mecénas, lovag; azt kialtd
E folyé, hajdan nagy atyad folydja,
S arra nd Vatikdin hegyének

, . Képe felelt meg.
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Kaélesen sajté.s Cekubon tenéked
Nyom nemes sz6l6t : de sem a Falernus
nnekem sem Formia dombja nem tolt
Bort poharamba.

XXI.

—/ Diana és Apollo.
(Hatos ésnégyes jambusok)

Jertek Dianét gyenge szlizek zengeni :

Ti gyermekek pedig a nyiretlen Cynthiust,
Es még Latonat, kit szeret
Szivbél hatalmas Jupiter.

Ti azt, ki kedvel vizeket és eser lombokat,
Melyekkel el van telve a hiis Algidus,

S setétes Erymanthus vagy a

Kragus virité erdeje.

Ti ifjak a Tempét diesérjétek s Deloszt,
Melyben vilagra jott Apollo, kinek
allat, akarhol jar, forog,
Lant diszesiti és tegez.

Ez a keserves hadat, az éhséget s halalt
Elhajtja kéréstekre téliink a briton
Es persa foldnek népire, .~

Caesar uralkoddsakor.
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Aristius Fuskushoz.

A j6 és 4rtatlan ember — Horatius szerint az, ki nem
gyilkos, nem hitszegd, nem hazairuls, nem fosvény —
veszedelmek kozott is bator és vig.

A ki artatlan s iires a gonosztél,

El lehet Maurus kelevéze nélkiil,

Fuskusom, nem kell neki oltalomra
Mérget ivott nyil :

Jarja bar forro Libiat s veszélyit,
Vagy fagyos bérezét fene Kaukasusnak ;
Jarjon ott a merre megyen regéknek

Targya Hydaspes.

Mert midén zengém Lalagét Sabinum

Erdején s tul gondtalan, im hol! ambar

Fegyverem nem volt, szaladasnak indult
Farkas eléttem ;

Daunias, makkos ligetében, illyen
Vad csudit nem lat : Juba folde nem sziil,
Mord oroszlanok neveléje, széraz,

S puszta tanyéja.

Engemet tégy oly sivatag mezbkre,
Mellyeken nyarnak szele fat nem éleszt,
Mellyeken vastag levegd s biidos kod

-, 3~ Fekszik srokké :
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TéE{ kozelb a nap szekeréhez engem,

s tatlan foldre : ha édesen szolt,

Edesen hozzam Lalagé mosolygott,
Kedvesem ott is.

XXIII.

Chio (&, {
Futsz t6lem Chloe mint dzékiﬁr{ngeteg

Erdében remegb anyja utdn heven
Esdeklik, szaladoz, fél
Szellétél is az oktalan ;

Mert vagy zorgeni kezd a leveles haraszt
Szélfujtara, vagy a esipke bokor mozog
Gryiktdl, szive legott ver,
S reszketnek neki térdei.

Mit félsz ? nem vagyok én Afrika tigrise,
Nem kivanlak azért, hogy megemésszelek.
Immar hagyd el anyadat;
Illik férfihez ért korod.
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XXI1V.
Virgiliushoz.

Ilyen férﬁ’lniatt szégyen-e a sirds,

Vagy mérsékleni bt ? Melpomene, kinek

Hangos sz6t s citharat Jupiter engedett,
Zengj gyaszverseket énnekem.

Oh jaj! Quintilius hét elaludt ? kinek

Masat a becsiilet s allhatatos s igaz

Hiség, és igyenes nyilt sziviiség, mikor,
Es hol lelheti fel megint ?

Sok j6 kénnyez az § sirja folstt, de te
Fékep, Virgilius : s meg meg ohajtgatod
t, jaj ! hasztalanul vissza : nem ugy adak
tet néked az istenek.

Ambator megelézd Thracia lantosat,

S faknak lelkeket adj és fiileket : soha

Nem j6§ vissza meleg vére hi *) képibe,
Mellyet Merkurius kemény

S irgalmazni irigy vesszeje kormosok

Nyajahoz vezetett. Fijdalom ez ; valé :

A terhet, ha nyakunk kényteleniil viszi,
Konnyebbé teszi a tiirés,




Lydiahoz

A kaczér ifjak keveset zortgnek
Nalad a zart ablakokon : nem tznek
Almot el téled : kiiszobét az ajtéd
Kedveli s 6rzi,
Melly el8bb sarkan ki s bejarva mozdult
Konnyeden : ritkan, s igen is csak olykor
Hallod : éjfél mult : vesszek itt sokdig,
o S Lydia alszol ?
Elvirdgozvain magadat te is majd
Sirsz, csatangolvan fel, ald, midén j6.
Thraciabol s fu hideget read hold
Fogytakor a szél.
Akkoron forré szerelem leanya,
A szilaj hév, mely kaczolat dithossé
Tesz, sebes méjad koriil ég lobogva,
Jajpanaszoddal ;
A vidém ifja violdnak drvend,
S barna myrtust tart 5romének inkébb ;
A kiszéradt galyt megutalva téli
Szélnek ajanlja.
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XXVL
Aelius LAmiardlL

En, a ki Masék hive vagyok, komor
Félelmet és but szélnek adok, vigye
Tengerbe : kik félnek kiralytol

A fagyos északi tartomanyban,
Mit8l remegjen Tiridates, nekem
Nem gondom. Oh ép csergetegek sziize !

Szedj fris viragot Lamiamnak,

Es neki koss koszortit ; te nalad
Nélkiil nem érnek semmit is énekim.
Uj versezettel s lesbusi hangokon,

Illik tehozzad s hugaidhoz
Zengeni s istenesitni étet.

XXVII.
A d0zs0Ol10 tarsakhozu.

Thrakok dithédnek vig poharak kozott :
E vad szokéssal félre! szemérmetes
Baechust veszett kedvvel, legények,
S vérrel egyitve nem illik inni.

Bor s gyertya, és a médusi kard igen

Nagyon kiilénboz. Sziinjetek a gonosz
Zajtol, s maradjon békeségben

Mindenitek konyskére délve.

s & B :\_:. 3
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Akartok engem tarsnak ? Opuncia,
Megilla testvér batyja, jelentse ki,
Miféle sebben boldog, és melly

Nyil legyen a veszedelme néki.

Hallgatsz ? Egyébként én nem iszom veled.
Akarki birjon tégedet, ugy hiszem,
Annak tiizéért nem pirulhatsz ;
Mert te nemes szerelemre szoktal.

Jelentsd ki! titkot tartani tud filem.
Boldogtalan ! melly rettenetes veszély
Fogott el, ah ifjif] szerencsésb
Langokat ér(gemel a te szived.

Mellyik boszorkany, s hol keres oly fiivet,
Melylyel segitsen ? Mellyik az istenek
Kbzt oly erds ? E szérnychimaeran
Pegazus 1s nehezen tehet ki.

XXVIIIL
Archyrtas.

Téged, tengernek, foldnek mérsje s fovénynek,
Melly szamot halad, Archyta, téged

Matinus partnal kérnyiil vett kis porajandék ;
Semmit nem hasznala tenéked,

A ki halloznal, egeket vizsgalni me;
S esillagokon tul jarni esz '

“w
1
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Eltiint Tantalus is, kihez istenek enni menének,
S égbe ragadt Tithénus is elhunyt,
S a kit titkaival Jupiter megtisztele Minos ;
Panthoidest is Tartara birja
Ismét Orkusban ; noha & a tréjai hadkor
Elt, a mit blzonylta paissal ;
Bért s makat nem mast, ada a korm-fogta ha-
lalnak,
A nagy természetnek, igaznak,
Mint vallod , nem hltvany mestere ; egy komor
éj s ut
Var mindent : kell menni, ha szdlit.
Masokat a Furidk vetnek vad Marsnak elébe :
Eh tenger sokat elnyel érokre :
Vén s fiatal stirtin hal, s hill temetébe : Hekate
Senki fejét nem hagyja nyiretlen.
Engem is a lemend Orionnak tarsa, Notus vitt,
S Illyrikum habos blibe fojtott.

Jersze hajos, és e temetetlen csontokat, e fot,
Mint 1llik, jol hintsd be homokkal.

Ugy, ha gonoszt készit az olasz tengerre borongé
Eurus, Venusiumra teritse

S erdéjére; te 1égy boldog, s ment téle: jutalmul
Mindiinnen nyereségre segitsen

Ore Tarentumnak Neptunus s Jupiter. Ezt nem
Tenni, elétted semmi ? de majdan

Meglakol artatlan maradékod, sé6t magad, a mint
Erdemled, fogsz érni hasonlét.

Megvetsz ? bosszut all rajtad kérésem : azontdl
n szabaditnak.

3*
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Bar ha sietsz is, jer, kis id6 kell : vess ide harom
Izben port, s mint tetszik, evezz el.

XXIX.
Icciushoz
Irigy szemed van boldog Arabia

Kincsére, s mégy most, Iccius, ellene,
S a még le nem gydzott Sabaea
S Média {6 urait szoritni
Lénczokra. Vajjon, 1észen-e sziiz, kinek
Férjét megslted, szolgaleanyod, és
Balsamhaju aprédod, a ki
Bort neked udvarol asztalodnal,
Ollyan, ki nyillal bénni tud atyjaként ?
Mar kik tagadnéak, hogy patakok magas
Hegyekre folyhatnak, s fejéhez
Vissza felé Tiberis szaladhat ?
Te, a Panaetus kényveit, és ama
Nagy Socratesnek boles hagyoményait,
Mind 6szve, péanczélért, igérvén
Jobbakat, itt hagyod ? eleseréled ? *)

_ *) Baratsagosan nevet Hordtius azon, hogy Iccius
tluloaophlﬁn késziilt, azonban katonaiva lett a boldog
incsért

o
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XXX.
Venushoz

Oh kiraly asszony! ki Knidost, ki Paphost

Tartod és Cyprust, Glyceram tenéked

Templomot szentelt ; konyorog, s teményez,
Lakni jer abba.

A heves gyermek veled és dvetlen

Gracziak s Nymphék legyenek, s Juventas,

A kit édessé te teszesz; de hozd el
Merkuriust is.

XXXI.
Apollohoz

Mit kér poétad most, mikor uj borat
Apollo, néked tolti edényibél ?
Nem kér kovér Sardiniaban
Nagy teleket, se Kalabrianak
Nem kéri hizlalt gébolyeit, vagy a
Dus Indianak csontait, érczeit,
Sem e mez6t, mellyet Liternus,
Csendes erti folyadék, harapdal.
Kalési sz6l6t az, kinek a kegyes
Szerencse nyujtott, messen ; igyék kevély
Kalmér aranybél, s Syriaban
Fiiszereken borokat cseréljen,



Az isteneknek kedvese, biintelen
Evezget a nagy tengeren. En, ha van
Olajgyiimélesém, gyenge malvam,

S endividm megelégszem azzal :
A mit szereztem, teljes erében azt,
S ép észszel, add, oh Létoe, kilteni
udhassam, engedj értt de nem rut
Kort, s czitarat sromemre, kérlek.

XXXII.
A lanthoz

Karétiink : [antom, 1% fesclve gondtol
Enekeltiink, a nii €2 évre s tsbbre_
rdemes ; jér most velem énekelni
Roémii verset
Lesbusi polgart legel6bb mulattal,
A ki harezok vad fia volt, de mégis
Majd vizen, majdan, ha kitotte csendes
Partra hajojat,
Zengte Bacchust, zengte Venust s ezennek
Gyermekét, és a Helikon lednyit,
Ugy Lykust két szép fekete szeméért
Zengte s hajaért.
Lant, te Phoebusnak disze, s Jupiternek
Asztaldnél is besss | Oh bajunkon
Edes enyhit§! ha s mikor kivénlak,
Légy dromemre,

AL
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XXXIII.
Albius Tibullushoz.

Mérsékeld kesert szivedet, Albius,
Azt a vad Glycerat hagyd oda ; nincs okod
Oly sok bus alagyat *) sirni; hitét szegé :

Mas ifjabb neki kedvesebb,
Lykoris, kit ajanl homloka, Cyrusért
Eg, Cyrus Pholoért hal; de az appuli
Farkassal hamarabb 8szve szovetkezik

A vad kecske, s leszen neje,

Mint Cyrust Pholoe vissza szeretheti;
Igy tud tenni Venus, a ki kiilsnboz6
Szivekkel vas igat néha igen szeret

Hordoztatni kegyetlentil.
Engem, kit kegyesebb sziv keresett, ama
Rab s aztédn szabados Myrtale megfogott,
Békojat viselém néki, kinél vadabb

Zadalt Adria nem lehet.

XXXIV.
Horacz magardl.
Az istenekrdl, miglen az esztelen
Boleselkedés vitt, ritka s kevés vala !
Gondom : vitorlit most eresztek, q, 4. /it
S vissza felé vezetem hajomat, 7, . . st ~fons
(V’,c d\l«é“"‘_f’«)
*) Viradgnél : elegust.
iy’

S
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A merre jart volt. Ime Diespiter,
(Villam tiizével tobbnyire felleget
Hasit), el6jott tiszta nappal
Gyors szekerén, s iszonytn ledorgott,
A renyhe {5ld, a tévelyegé folydk,
A Styx s setétes Taenarus éktelen
Barlanga, s az Atlas vége zagni
Rettenetes morogassal indult.
Nagyot kicsinyb6l tenni tud : a jeles
Fénytit homalyban rejtheti Isten el :
Ettél haraggal vonz, amannak
Ad koronat s vigan, a szerencse.

XXXV.
A szerencséhez.

Oh Antiumnak szente, nagy asszonya !
Ki a halandét felveheted kicsiny
Sorsbél, ki a pompas szekérbdl
Sirba taszithatod a kevélyet :
A bus szegénység tégedet ald, imad,
Az is hatalmas voltodat ismeri,
Ki Karpatos mélyén keresztiil
Bithyniaba siet hajojan.
A biiszke dakus, s a szaladé scytha,
Retteg tetéled : fél Latium s egyéb
Viéras ; remegnek vad kirdlyok
Anyjai s a biboros tyraunok..

o m:



Ne rugd az allé oszlopot el gonosz
Labbal : ne légyen ezimbora, mely lator
Fegyvert fogasson csendesekkel,
Tornile a birodalmi széket:
Mindég elétted jardogal a kemény
Sziikség : temérdek lanczokat, ékeket
Hordoz : kegyetlen kajes is és 6n,
Mar lefolyo, vagyon ércz kezében,
A j6 Remény, a ritka, fehér ruhés
Hivség szeret csak tégedet, és veled
Marad, ha mas szinben haraggal
Koltozol is jeles udvarokbol.
Az allhatatlan nép pedig, és csalard
Loty kertiil, s a csalfa, kivel boros
Hordéd fogyott, terhelt igadtol
Fél, s veled azt nem akarja hdzni.
Caesart, ki indul messze Britannia
Ellen, vezéreld, és imez ifjakat,
Kik mar ijesztik napkeletnek
Részeit a voros Oceannal.
El kell pirulnunk sebhelyeink miatt ;
Jaj! vért rokon kéz onta! Kemény korik,
Mink ! elfelejtvén isteninket
Szemteleniil rohanank gonoszra.
A hol csak oltart lata lator szemiink ;
Elhanytuk azt mind, Oh tegyed tjolag
Ulébe tompult fegyveriinket,
S massagetéra s arabsra forditsd !
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XXXVI.
Numida.

Temjén, lant, fogadott tulok

Légyen halaadas isteneink elétt ;
Megtartak Numidat. Thol!

Epségben haza jstt Hesperus sblibél.
Forré esékokat osztogat

Kedves tarsainak rendre, de kedvesebb
Mindennél neki Lamia;

Gyermek tarsa azon mester alatt, s vele
Eggkor férfi ruhdt veve.

zép nap, tiszta fejér jegyre vagy érdemes!

Bort, esak bort ide! labaink

Mint Mars papjaié meg ne nyugodjanak.
Thrak médon huzonost ivan

Bassussal Damalis, hajtsa ki serlegit.
Zeller s rozsa legyen s hamar

Hervadtara mend liliom asztalon.
Nézzék bar Damalist kaczér

Szemmel mindenek : é senkire sem hajol ;
Most jitt kedvese karjain

A pajkos, ragadésb mint iszolag, marad.
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XXXVIL
Kleopatra.

Mostan borozzunk ; most szabad, illik is
Téanczokra kelniink : dgyakat istenink
Szamara készitniink, s lakoznunk,
Mind vigadé Saliok, baratim !

Eddig nem illett Cekubimot helyén
Késérteniink, mig a Kapitolium
Vesztére késziilt a kiralyné
Balgatagul, s letorolmi Romat.

Undok fekélyil nagy sereget hozott :
Mindent reménylett, mert maga-hitt vala,
S édes szernnecséjével ittas;
De mi id6n alig egy hajdja

Maradt meg a tlzt6l, lohadott diihe.
A Maireétis maszlagibdl feje
Jézanra tisztult; s félelemmel,
Vissza ropiilt sebesen; de Caesar

Uténa kelvén gyors evezdivel
Kergette, mint 6lyv gyava galambokat,
Vagy mint nyulat hajt a vaddsz s tz
A havas Aemonia vidékén,

Hogy lanczra vetné a fene éllatot ;
Ki szebb halallal veszni akart, s azért
Nem féle kardtél asszonyokként,
El sem osonta magan helyekre.

S
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Kiralyi székét, melly lealaztatott,
Vidém szemekkel nézni merészelé,
S a vad kigydkat fogni, s nyomni
Karjaihoz kiitatni vérét ;
Halalra batrabb igy leve. A nemes,
A nagyra termett asszony, alavalo
Médon, Liburnadkon nem adta
Gydzedelemre magat vitetni.

XXXVIIL
A szolgahoz.

Gytlslom persék lakodalmi fényét :

Lagy galand sem kell s koronaja nékem ;

Melly helyen termett, s van-e, késedelmes
Rézsa, ne fiirkészd.

Hozz csekély myrtust egyebet se, szolga;
Itt ezen szélbleveles lugosban,
[llik a myrtus te read, ream is

Csendes ivéra.



MASODIK KONYY,

)
Asinius Polliohoz.

Asinius Pollio katona paly4jat kifutvdn irdsra adta ma-

git. [rt tragoedidkat, egyszersmind a polgdri hadakrdl

kezdett irni historidt. Ezen munkajat dicséri Horétius s

ennek folytatdsdra serkenti Polliét; azutdn irjon ismét
tragoedidkat. *)

Amaz, Metellus consul idétt kitért
Polgari mozgast, s a hadat és okat,
Modjat s hibait s valtozasit,
S sszvefuvasikat a nagyoknak,

Bar még aludt vér kardokat undokit,
Irod. Nehéz s nagy targyba bocsatkozal ;
S azon hamun jérsz, melly alatta
Rejt eleven szeneket esalardul.

*) Ho%y Pollio tragoedidkat irt, emliti Horatius Sat.
1. 10. ,,Pollio regum facta canit pede ter percusso.“ Ezen
6ddban pedig egy széval sem intetett, hogy ne irna a pol-

gari hadakrél.
lii o
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Kevés korig tégy félre tragoediat :
Majdan, ha teljes rendbe szeded hazank
Dolgat, magassagos sarukban
Tisztedet ujolag tizni kezd el,

Te, bus iigyeknek gyamola, Pollio,
Te, a tanacsnak bolese, te hadvezér!
A dalmatan nyert gy6zedelmed
Szerze tenéked 6rok borostyant.
Im! mar ijeszt6 trombitaharsogas
Ordit fiiliinkben : mar hadi kiirt recseg :
Mar fegyverek villima rémit
Gyors lovakat s lovagos csoportot.

Mar latni latszom moeskosodott, de nem
Rt képben, a nagy férfi-vitézeket:
Egeész vilag eldélt; de Kato
Lelke maradt maga gy6zhetetlen.

Jund, s egyéb jobb istene, Afrikat,

Bosszit nem allvan, kénytelen elhagya : |
Imént Jugurthanak halotti

Aldozatot teve ifjainkbol.

Mely rét kovérebb nem leve romai
Vértsl 2 Beszéli sok temetd gonosz *)
Hadunkat : elrémiile Médus
Hesperiat lezuhanni hallvan.

#) Viragnal : beszélik sok temetdk.
o1B
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Melyik folyéviz gyasz esetiink felél
Nem tud ? Vagy olly tenger van-e, s tartomany,
Mellyre be nem festett olasz vér,
Melyre ki nem hata jaj-halalunk ?

De hogy merészlesz Misa, regéidet
Hagyvan, keservet zengeni ? jer velem
Didne barlangaba, s nyajash
Hangozatu dalokat keressiink.

)
Krispus Salustinshoz.

Nincs zsinar foldben heverd eziistnek
Szine, lannanak gyiilsléje, Krispus,
Nines, ha csak fényt nem takarit azonra
Jo vele-élés.
Fog jové nyomnal Prokuléjus élni,
A ki testvérén atyaként segitett;
t viszik mindég megoszolni félé
Szarnyai hirnek.
Gyézz le moh vagyat, s te hatalmasabb 1ész,
Mintha foglalnad Libiat Gadeshez,
S ez, s amaz Poenus, rabigadra jutvan,
Téged uralna .

A vizes korsag sok italra szomjasb,

Mig erekben tart oka a gonosznak,

Es fejér testb6l nem enyészik el nedy,
Lomha betegség.
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Bér Cyrus székét iili is Phraates,
Boldogok kozt semmi helyet nem érdeml ;.
Igy itél a boles, s buta népet elvon

- Csalfa beszédtél,
S annak orszagot, koronat, borostyant
Ad orokségiil, ki magas rakasra
Halmozott kineset nem irigy szemekkel

Nézni tud és mer.

E 111
Delliushoz.

A bal szerencsét csendesen elviseld,
A j6t srommel vedd, de hatartalan
Vigsagot eltérits magadtol, -
Delli, te, mint egyebek, halandd,
Akér sziinetlen légy szomoru, akdr
Ull8 napokban fogsz eleven gyepen
Heverni, s pinczéd belsejébsl
Jobb borokat vigan iddogélni.

Im! a fehérl§ nyarfa s magas fenyd,
Egymast tlelvén, lombot eresztenek
Vendégre, s im! itt oldalaslag

Egy patak is lesiet csorogve.

Hozass kenbesét s bort ide, és hamar
Elhervadé szép rozsa virigokat,
Mig birtokod, mig ép eréd van,
Mig komor Atropos enged élned.
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Az bsszeszerzett sok liget, és mez6
Tibris lefolytan elmarad, elmarad
Téled : takarmany, tornyozott haz,
Kines srokosnek esik kezére.

Gazdag, s Inachus gyermeke, vagy szegény,
S koldus mulass itt a szabad ég alatt,
Mind egy : bizony téged megaldoz
A konyoriilni tudatlan Orkus

Mindnyajan illyen végre jutunk : forog
Sorsunk viodorben : majdan, elébb, utébb,
Ki j6, s beszallit a hajoba,.,
i/[ellyen odabb, s 1degenbe mentiink.

IV,
Xanthiashoz

Xanthi, szolgald szeretdd ; ne szégyeld;
Hajdan Achillest, ki el6bb kemény volt,
A fehér szinii Briseis szerelme

; Tette puhava.
Hires Ajax is, Telamon sziilotte,
Gyenge Tekmessat, fogolyat, szerette :
Gybzedelmének kozepette szlizért

Atrides égett.

A hogy ellenség seregét leverte,
Es velek Hektort ezen ifju, s Trojat
A nagyon: rigo 8




¢

Sl S

Sziszke Phillisnek ki az apja s anyja,
Nem tudod ; tin még, ha leszesz vejekké,
Nagy lehetsz : most f6 neme gy®tri Stet,
S szolgai sorsa.
Nines bitang vérbél neki szarmazasa,
Hidd el; ezt a hiv, s nyereség utilot
Nemtelen s feslett anya nem fogadta,
S hozta vilagra.
Karjait s teljesb inait dicsérem
Nem sovar szivhdl : ne gyanits szerelmet
Bennem ; stszir nyolez telet életemben
= Altal ugortam.

Iy
Lalage.

Nem tort igahoz még nyaka, tisztire
Hozza hasonl6 tarsnak elégtelen,
Elttrni sem képes teherrel
Ra hevesen rohané szerelmét:

A zold mez8kdn jir esze s kedve kis
Unédnek : ottan hiilti nehéz hevét
Fol¥3kban, avvagy jatszik, ugral
arsaival vizenyés fiizesben.
A nem szelid szélére ne gerjedezz ;
A kék gerezdet majdan az sz, ki més,
S més szinre va irossa
Festi, s me gytimtlesét.
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Majd felkeres ; mert a fiatal kor ég,
S né : téled elvett éveket 4d neki :
Majd, félre vetvén sziiz szemérmet,
Fog Lalagé csalogatni himfit.

Szerelmetesb mint szép de makacs Chloe
S Chléris : fejér ho valla, ragyog s mosolyg,
Mint tiszta hold tenger vizében
Ejtszaka, vagy Knidos ifja, Gyges,
Kit a leanyok kozt idegen szemek,
Bar jol tekintsék, megkiiloniteni
Nem batrak, oly kétséges arcza,
Férfi-e vagy hajadon lednyzé

VL
Septimiushoz

Gadesig, s hol nem tud igénkra térni

Kantaber, j6nél velem, és odaig,

Hol komor vadsdag morog Afrikédnak
Tengere mellett,

Septimi! Tibur, helye Argeusnak,

Vajha vénségem nyugodalma légyen,

S engemet, kit megttre tenger, ut, had,
Végre vigasszon.

A kemény Parkédk ha kitiltnak ebbél,

Elmegyek gyengén fodozott juhoknak

Szép folydéjahoz, mezejére lakni

Régi Phalantnak,

4*
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E vidéknél nines gydnysriibb vildgon ;
Méze josagat nem elézi Hybla,
Zsld ena%rum sem hoz olajgyiimblesst

; " Jobbat inyiinknek.

Lagy telet hosszas tavasz ér : baritja

Bacchus Aulonnak. s ez amazzal aldott,

J6é Falernustél nem irigyli sz6l6s
Vesszeje nedvét.

E magas s boldog hely ohajtva var rink.

Hii baratodnak, te poéta s hii tars,

Itt meleg hamvat szomoru konyekkel
Ontozod egykor.

VIL

Pompejus Varusnak
(Hajdantan katona paj'féséxmk.)

Te, a ki hadban sok veszedelmeken
Gyakran forogtal Brutus alatt velem,
Hogyan jutottdl vissza Roma

Istenihez s levegé egéhez,

O Varus, elsé, kedveseim kozott!

Kivel borozvan hosszasan a napot
Sokszor mulattam, Malobathrum
Tiindoks16 hajamon lebegvén.

-
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Veled Philippit s onnan az elfutast
Erzém, levetvén fegyveremet butan;
Hol a levert bator vitézség

Rettenetes haragot lehellett,

Hamar segitém Merkurius vala;
Koddel koriil vett engemet, és haza
Vitt ; téged a hab vissza rantvin
Hadba megént ragadott veszélyre.

Hat Jupiternek aldozatot szerezz,
S pihenj meg a nagy tdborozas utén,
Légyen borostyanom nyugalmad,

Kédaim a tieid, ne kéméld.

Tolts bu felejté Massikumot s igyal :
Nagyobb csigabél énts kenetet : ki hoz
Zellert, akar myrtust, sietve,
Es ki kerit koszorut fejiinkre ?

Vendég-atyanak ki nevez el Venus?
Nem jézanabbil mint az Edéniak,
Iszom ma ; megjott hii baratom,
Meg ; nekem édes az esztelenség.

_ g
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VIIL
Barine

Hitszegé biindd ha vagy egyszer artott

Volna mindeddig, ha fogad s ha kisded

U_]odan kormod feketét mutatna,
Bérine, hinnék

Néked : ellenben fejedet midta
Meg-megatkoztad, gonosz, ékesebb vagy
Sokkal ; éretted, ha kimégy, az ifjak

“  Egnek , epednek.
Ez szerént hasznil neked, a sziilédnek
Hamvait csalnod, s az eget s az égnek
Csillagit, s a szentelt, a kik el nem

Halnak orokre.

Ezt Venus latvan neveti, s nevetnek
Rajta a Nymphak, nevet a Cupido,
A ki véres kén lobogo nyilat fe fP

A vad, az 4lnok.

A mi még tobb, j sereg, 1ij rabod nd;

Kedvesid haJdan, kik eluntak ugymint

Nagy gonoszt, ismét kiiszobodre s hozzad
Vissza sietnek.

M.mden asszony félti fidt te téled :
Félnek a fosvén I oregek; s menyecskek

Hogy szerelme ferjelket ne csalja
Télok sledbe.

2
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IX.
Valgiushoz

Nem szirtosit a zapor esé mez6t
Mindenkor ; a szélvész sem erdlteti
A Kaspium tengert orokké
Haborodésra, nemes baratom ;
A téli dér s jég Armenian nem all
Lomhén egész esztendeig : északok
Nem fanak a Gargan hegyére
Sziinteleniil, csereket kopasztvan.

Te, téled elvett Myszteden untalan
Konyvezsz, ohajtvan 6t mikor estveli
Csillag kel , és mikorba napnak
Gryors jovetén szaladdsnak indul.

De az, ki harom emberi kort {oliil

Haladt, szerelmes Antolichus fian
Nem sirt rokké, sem sziildi

S nénjei Tréiluson srokké

Nem jajgatanak. Hagyd oda mar ezen
Légy but. Jer inkdbb zengeni, Valgius,
Caesart, s az 6 uj gyézedelmit,
S a fagyos és kivecses Niphatest;

Ez, s a kevély Médus foly ugyan, de kis
Habokkal : a fold népe legydzetett,
S szabott hatar kozt kis mez6kon
Kénytelen a Gelonos futosni.

—_—
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X.
Liciniushoz

Boldogabhtil élsz, ha magasra nem végysz,

Sem midén a vészt okosan kertilsd,

Nem nyomod mindég kozelebb az ilnok
Partra hajédat.

A kozép sorsu, arany életében,
Ronda hajlékot nem akar lakasnak,
Es irigylend$ palotit sem ohajt

" Jbézan eszével.

Tobb szelek razzak az egekre nbtt fat;

A magas tornyok nehezebbet esnek ;

A sebes villam meredek hegyeknek
Bérezire csapdos.

Bal szerencsében bizik a remenyhez,

Joban a rosznak jshetére gondol,”

S téle tart a boles. Juplter komor télt
Vissza hoz és tiz.

Jora fordul még valahara dolgunk ;

Néha Musa_;at dalolasra kiszti

Phoebus, és lant_]at veri, nem fesziti
Sziintelen ijat.

Légy merész s ébredt, ha szerencse kesett

Légy eléldté, ha dagad vitorlid, :

8 kelletenel Jobb szele van, ne késsél
Oszve szoritni.

i .




Q. Hirpinushoz

A harezra termett Kantaber, és kit6l
Messzére valaszt minket el Adria,
A Scytha, mit gondol, ne kérdezd,
Birtokidért se remegj; kevéssel

Elégszik éltiink, hatra fut a kies
Ifjai kor s vig kellem : eliizdogel
Pajkos szerelmet s kénnyed almot
A haja-hagyta soviny oregség.

Hullnak tavasznak biiszke viragai;
A holdnak is szép két szeme valtozik.
Mit gystrod a kis lelket azzal,
A mi nagy és neki foghatatlan ?

Miért nem inkabb, mig lehet, e magas
Fenyé vagy e szal platan alatt iszunk
Eldélve, kenvén 6sz hajunkat

Roézsa s levendula illatokkal ?

Szét oszt emészté gondokat Evius.
Hej, szolga gyermek, jersze! ki oltja el
Falernumunknak lobbal égé
Léngait e lefolyé patakbol ?

Ki fogja Lydét rejtekibél ide-
Elcsalni ? Hozzon, mond, elefant tetem”
Lantot ; siessen, s mint Lacaena

Kosse hajat szapordn csoméba.

o Tl
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XIIL.
Mecénashoz.

Mecénas, ne kivand versre Numanciat,

A hosszas hadakat s kegytelen Annibalt,

S Poenus vérbe kevert Szicilidt, ezek
Lagy hangokra nem illenek,

A zordon Lapitak sem s bor-iszak Hyle;

Ugy a foldi fiak, kikre veszélyt hozott

A nagy Herkules; e mordak 1jesztgeték
géturnust s jeles udvarat;

Nem lantokra valdk. Es te le nem kotott

Székkal jobban eléadva beszélheted

Caesar harczait, és a magas utakon
Hurezolt biiszke kiralyokat.

Zengd, gy szolt nekem a Musa, Licymnat,
A szép énekel6t, zengd ragyogé szemét
S szivét : § szeretd s allhatatos hitii

Szivet vissza szeretni tud.

Téncznak kellemetes labbal eredt : neki
Illett vig kaczagast jatszani, s a csinos
Sziizek karjainak nyujtani karjait
Diana jeles iinnepén.
Dus Achaemenes és Phrygia kineseit
Nem hagynad oda mind, hogyha Licymnia
Hajfiirtén szabadon kellene viltanod,
Vagy még boldog Arabiit ?

"
”-
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Melly kells, mikoron esdkra fejér nyakat

Meghajtvan lesimul, vagy haragot mutat,

S inkébb mégis 6riil mint ki kivanta volt;
Némellykor maga csintalanb.

XIIL
A leddélt fara.

Az, oh, ki rosz nap tégedet iiltetett,
Akarki volt, istenteleniil mevelt,
Eléfa, hogy rat esufja rétnek,
Es unoiék veszedelme lennél ;
Az, mind sziiléjét Slte meg, ugy hiszem,
Mind héza belsé részeit éjjeli
Vendége vérével behinté,
i S mérges itat, vagy akarmi szérnyu
Etet magéanak képez az ész, csinalt,
Ki, bus %a, rétem fai kozé letett
Téged, hogy artatlan fejemre
Cak nem &16 zuhandssal esnél.
Nines a ki mindég a bal eset kezét
Keriilni tudnd. Rettegi Bosporust
A Poenus aros, s atevezvén,
Véli, nem éri egyéb baj Gtet,
Parthok nyilatél tart az olasz vitéz,
Azok pediglen rémai lanezokat
S fogsagot atkoznak ; de nem vélt
Sors ragadott s ragad el sok ezret.

w " T
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Csak nem leestem barna Proserpina
Vilgyébe, és majd hogy komor Aeakust
Nem lattam, és a jok lakasat, -
S aeoli verseiben panaszl6
Sapphot sserelmes honjalednyira:
Es téged, Alceus, ottan arany kobozt
Pengetoi, s a mit vész, futas, had
Tiirnsd adott szabadon zenegni.
Szent hallgatasnak {8 oka mindenik,
S mély bamulaspak ; de hadak és kiver¢
Tyranousok megtetsznek inkdbb
) A szorosan-fiilel§ seregnek.
Es hogy ne ? Még a szaz fejii nagy vad is
Bamul imillyen hangzaton, és fiilet
Ereszt; az aldozd kigydk is
~ Eumenidek haja kézt vigadnak.
- 86t még Prometheus s Tantalus is bajat
Felejti hallvan a kies éneket :
Orion nem hajt oroszlant,
Sem remegd hiuzokra nem kel.

¥

“ X1V.
Postumushoz.

Hajh, elsietnek, Postume, napjaink!
A jambor erkoles sem tud az érkezo
Riénez s vén kor ellen védni minket,
S felszabaditani a haléltdl ;
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Nem ; bar naponként egy bika vérivel
A durva Platét kérleled 1s, kinek
Komor foly6jan tul temérdek
Gerion és Titius szomorgnak.

Tudnillik, & kik f6ld javain lehiink,

* El kell evezniink rajta, legyiink urak,

' Legyiink kirdlyok, vagy parasztok,
Es alacsony hurubak lakéi.

Hisba féljiikk Mars fene fegyverét,
S haragra gerjedt Adriachabjait @
Hiaba tavoztatjuk észkor
Délszaki szél hidegét magunktol.

Meglétjuk a rest, kormos, erdtelen-
Kocytus undok folydogalé vizét,
S gonosz leanyit Danausnak,
Es Sisyfust, ki kovet kerenget.

Hazad, mez8d, szép asszonyod elmarad;
Ugy- e kies fak t8led igen rovid
Idére dajkalé uroktol :-
Cyprusod, a szomort fa, késér.

Méltébbra szall majd széz lakatos borod;
Dézsvlve 6 s fold issza meg a javat,
Millyent szokés késé ebédkor
Hordani {6papok asztalara.
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XV.
A fényiizés ellen.

Miér a sok és f6 épiiletek miatt
Ekének a fold: szine kevés leszen :
A Lukrinusnil szélesebbek,
Nézzed akrhol is, a halastdk.

A szilt maganos platanos elveri :
Myrtus s virdgos kertek olaj helyett,
A mely uranak pénzt hozott be,
Illatozé szagot adnak orrnak.

~ Még : a borostyan nagy s leveles, kitiz

Forr6 sugart. Nem Romulus, és nem a
Borzas, kemiény Katd, s elbtte
Mas, vala példa ezen szokdasra.

A régi polgir kincse kicsiny vala
Nagy a hazaé, Senki azok kol
Tiz labuyi torndezbdl melegben
Bszaki hiis szeleket nem érzett.

Torvényeink megvetni nem engedék
A pazsitot, nagy varosokat kozos
Pénzen parancsolvan kiovekkel
S isteni hazakat ékesitni.



— 83 —

XVL
’ Grosphushoz.

Csendre vagy, a kit zajos Aegaeuniban

Megkap a szélvész, mikoron borongé

Felleg a holdat fodi, s a hajésok
Csillaga eltiint.

Csendre végy a had dithe sziilte thrakfsld *
A tegezhordd deli s nyalka Médus,
Csendre vagy, melylyel sem arany nem ér fel

Sem bibor és gyongy. .

A beteg szivnek nyomoru csatait,

A magas hazak fodelin kovalygé

Gondokat nem kincs veri, nem poroszlé
Kergetx széllel.

Boldog a kis sors. Kinek asztalarél
Séedény, mely ré maradott, fejérlik,
Kit remény s undok nyereség, ha alsmk

Fel nem IJesztget.

Sokra mit czélziink révid életiinkben ?

Mit futunk mas mas nap ala? Ki volt az,

Honja hagytaval ki magat magaban
Tudta kerulm"

*) Viragnal : Trécze.

-
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A pokol bii s gond evez a hajéssal :

A lovag dandart kdveti, sebesb mint

Szarvas, és felhdt rohandssal éréd
Fergeteges szél.

Légy ma vig, holuap mi leszen, ne vizsgald ;

Csendesen tiird el, ha mi rosz szorongat

Senki nem volt még igazan szerenesés, _
'S boldog egészen.

Hires Achilles mi hamartan elhalt!
A vajutt Tithon mi soka nyavalygott'
Majd talam, a mit té hidba varnal,
. Megnyerem én azt.

Szaz sereg nyajad szaporlt koriiled
" G8bolysk bgnek, paripak nyentnek
Tégedet barsony takar, ¢ és kifestett r
~ Véknya selyemnek. )

Nem hazug Pérkam ada kis majort és°
Kis tehetséget dalolésra nékem :
Mar nem aggédom, mit itél felélem

A gonosz alnép.



XVIL |
Mecénishoz.

Oly sok panasszal mért keseritesz el ?
Sem istentinknek sem pedig én nekem
Nem tetszik az, hogy mint sem én, te
. Halj meg el6bb, 6rémem, nagy ékem.
Ah jaj! Te, lelkem mis fele, ha "korabb
Halalra jutnal, én fele részed itt
Mért késsem ? illy élet nem édes
let, egész sem ; azon nap olt el
Ketténket és visz. Nem hamis-eskiivést
Tettem tenéked. Elmegyek, el, veled,
S végutadon téged, Mecénas,
- Légyen akarmikor az, kovetlek.
El nem szakaszthat langbo{6g8 fene
Chimaera téled, sem, ha redm kel is
Gyas, s ijeszt is szaz kezével :

Pirka s igaz Themis igy akarta.
Mérték-jegy, avagy marczona Skorpius, -
Vilagra létiink ellene, néz ream,

Vagy Bak-jegy, a melly mint tyrannus

Nepayugaton s vizein hatalmas :
Csillagzatink majd nem hiheté miként
‘Egyeznek : a jé Jupiter a gonosz

Saturnus ellen rad sugarzott,

S a sebesen ropiilé halalnak
Késlelte szarnyat; erre legott oriilt
A nagy theatrom, s tapsola; engemet

A torzsok ellen Faunus 6tt meg,

Merkurius szeretSknek &re.



— 66 —

Kedves Mecénas ! Szives igéreted
Szerént rakass mir templomot, és nagyobb
Marhaval 4ldozzil ; mi vagunk
Aldozathl alacsonyka baranyt.

XVIIL
A fosvényseg.

Horstius boldognak érzi magit noha nem fénylik : azon

kevéssel , mie van, nregelégszik : elmebéli tehetségé -

nek oriil : nagy a gazdagsigra nem vigy ezen rovid élet-

ben, a mit nem gondolnak meg azok, kik, m4s karsval is,
tobbet kivannak.

Haézamat nem ékesitik ,

Marvany, arany, szép csontok Indidbél,
Sem gerenda, mely Hymetten

Né&tt, s Afrikanak vagatots hatarin,
Nem neheztel oszlopimra.

Ismertelen sem huztam én magamhoz
Attalus kiralyi kinesét;

Selyem fonéim nincsenek, se barsony
Gyengesége nem takar be.

Fébb kincsem a j6 sziv, s az észtchetség;
Illy szegényt szeret nagy ur is.

Nem kérek égtél tobbet és nagyobbat,
Sem hatalmas partfogémtol;

Elég ajandék én nekem Sabinum.
Nap napot siettet és fz,
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Uj hold vilaga jé, s megént enyészik.
Dus, te kit halal keriilget,

Marvényokat vasarlasz vszve, s hazat,
Sir helyett, akarsz rakatni ;

A morgolédé mélyre Baja mellett
-Kelsz ki, s partam szoritod,

Mert a mivel birsz szarazon, kevés az.

. A mi ttbb, te telhetetlen,

Elszéntod a mesgyeket és hatért vetsz,
Mint neked tetszik magadaak.

Szegény, de hiven tisztel$ baratod,
Téled igy szenved gyakorta;

Férj, s néje elkergettetik, s slében
Hazi istenit, s rubatlan

Es rusnya gyermekit vivén szalad, sir.
Mindazaltal a hatalmas

Gazdat is a mindent nyel5 nagy Orkus
Virja tigas udvaraba.

Tosbb kell-e? Egyarant f6ld nyilik vilagban,
Mind szegenyneL mind kirdlynak.

Aranyt igére a ravasz Prometheus,
Vissza hozzénk hogy hozatnék;

Hiaba ; mert meg nem hajolt csaldka
Fényre a komor poroszlé.

Ez, kevély s dus Tantalust s fajét is,
Zarva tartja tomloczében :

Bz, a szegényre s szenveddre, tet

Hivja, vagy ne hivja, hallgat.

5#
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XIX.
Bacchushoz.

Bacchust kietlen szirteken éneket -
Tanitni lattam (hidd el utébbi nyom 1)
Nymphak kozott, a keeske laba
Szatyrok is fiilelének arra.
Evéde! most is borzad egész eszem :
Bacchussal eltelt : hdborog és oril,
Evée! szinj Liber, te szinj meg,
S rettenetes botodat ne tartsd ram.
Immar az &ériilt Thyasok énekim :
A horkutak s a téjpatakok, s adus *)
Fa torzsskoknek oldalabél
Bévesen elkifolydsa méznek.
Zengem szabadban hitvesedet s jeles
Fényét egeknek csillagi kozt, s mi nagy
Kar érte bizat Pentheusnak,
S melly iszonyun vesze thrak Lykurgus.
Te gydzsz folydkat s barbarus Oceént,
Te messze terjedt bérezeken ittason
Kigydcsomot kitsz, s Bistonéknak
Biinteleniil tekered hajokra.
Mid8n atyadnak birtokit osztani
Istentelen nép ment, te merész Rhetust
Pokolra 16ditdd oroszlan
Kormeivel s haragos fogival.

o)

%) Odvas,



— 69 —

Bér tréfa, jaték, tancz neked illenék,
Mintsem had, inkdbb : mégis eldkels
Voltal te s nagy, mind békeségben,
Mind mikoron hadakat viseltél.
Arany szarudban Cerberus artani
Nem mert tenéked : farka hizelkedést
Csévala : harmas nyelve nyalta
Lébaidat kifelé jovetben.

Mecémashoz -

Erés s szokatlan szérny viszen engemet,
Két képii koltot, a levegd higan :
Nem késem a foldon tovabbad,
Mar magasabb az irigykeddknél,
A varasokbdl elmegyek. En soha
El nem halok, nem, kit te szegény sziilék
Véréunek ismersz s hisz, Mecénas,
Es soha nem fog el engem a Styx.
Mar szaraimnak bére keményedik,
S fehér madarrd valtozom el {6liil,
Mér jjaim siman s fejéren
S vallaim is pihesedni kezdnek.
Most én sebesben mint Ikarus fogom
Szemlélni a thrik partokat, Afrika
Szik]ait és észak mez8it,
En jelesen zeneg8 madarka.

3.6
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A Kolchus, és a Marsusokat, noha
Titkolja, fé16 Dakus, utél Gelon

8261 rélam, a tudés Iberrel,
. Es ki vizét Rbodanusnak issza.
;« Hit siromtél messze legyen nysgés,
» Rat jajgatds, bus dal, panaszolkodais :
Nem kell kialtds, nem halotti

Pompa, nem emlekezetre marvany.



HARMADIK KONYV.

-1,

Ez életet nem a gazdagsag és tisztség teszi boldoggd, ha-
nem csendessége a szivnek, mely csak annyit kivén,
mennyi a becsiiletes szitkségre elég.

Grytlsllek alnép, s tiltalak innen el;
En mint ma Musék papja egészen 1Gj
Verset sziizeknek s gyermekeknek

Euoekelek. Legyetek figyelemmel !
Toérvényt szab 6nnon népinek a kiraly,

De a kiralynak Jupiter, a kevély
Orjasokon nyertes, ha pillant,

Foldet, eget szeme megremegtet.
Legyen, hogy ennek folde s gylimolesose
Nagyobb, hogy az, mint régi nemes, keres

Tisztet : hogy ez hiresh, hogy annak

Mars mezején sokat udvarolnak.

Igy siirgetik mind a felemeltetést;
De a halal nem vélogat ; a jeles
Es a homalyos név viédorben

Razatik, és egyarant kifordal.
Ama gonosz nyak, melyre mezitelen
Kard fiigg le, legjobb étkeket el kivet :



Almpt rea nem hoz madarnak
Eneke s zengedezd kobozszd;
Az édes dlom por s alacsony {5dél
Alatt mulat csak, s a susogo folyok
- Mellett, s az.arnyékos ligetben,
Hol Zephyrek fel, ala roposnek:
Azt, a ki tobbet mintsem elég neki,
- Nem kér, sem adaz tengeri vész, sem az
) Arcturus és Hoedus, ha kél ez,
] Az lemegyen, nem emészti buval.
Sem jéggel elvert szdleje, sem hibas
Mezébje, melynek fija esére vet,
Vagy a heves csillagzatokra,
S majd az igen sanyaru hidegre. .
A mélyt sziikebbnek érezik a halak
A bévetett s hanyt kédarabok miatt :
" Izzadnak épitd s cselédi,
Izzad az ur, ki kevély lakasat
Elunta foldsn. Hasztalanul! ide
Késéri a bu s félelem 6t, rezes
Gaéllysja mellett, és, ha nyargal,
Hata megett iiget a komor gond.
Ha a beteg sziv orvosa nem lehet
Sem czifra marvany, sem ragyogé ruha,
Sem a Falernus fiirtje, s kényes
, Achemenes csemetéje : ujdon
Uj médi pompas hazat, irigy szemek
Lattara, rakjak ? Vagy Szabinum szelid
Volgyét zajos nagy gazdasignak
Terheivel botor elcseréljem ?




II.
A romaiakhoz.
Inti az ifjusdgnak nevelésére.

Gyermek koraban tlirni soviny kenyér
Mellett tanuljon, s majd az eréssdott
Ifju, lovon dardat viselvén, .
A fene parthusokat boszontsa ;

Kétes veszélyek kozt szabad ég alatt.
Eljen, s ha bastydk ormairdl lenéz
Az elleniink tamadt kiralynak
Asszonya, és elad6 leanya,

Imigy sohajtson : jaj jegyesem nem ért
A harczoléshoz, jaj! ne haragitsa fel
‘ Ezt a kegyetlen s mord oroszlaat,
Kit dithe emberi vérré kisztet.

Szép a hazaért halni s diesé dolog;
A gydva s félénk lelkiit is a halal
Bléri, nem kémélli hatas
S terdeit a szaladd legénynek,

Nem szenved undok hatrahagyattatast
A fényes erkoles; 8 maga tiszt, ragyog
Magéban, a nép kénye nagynak

Nem teszi 6t, sem alavalonak.
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(:) a halandét érdemiért teszi
Egnek fiava : uta rogos s' bajos :
A kbz csoportot s rat gorongyst
Megveti, és magasakra szarnyal.

Az is jutalmat, és bizonyost, veszen,
Ki hallgat és megtartja hitét. Velem,
Ki a Ceres titkat kimondta,

Lakni nem engedem és hajézni.

A hitszegbvel néha Diespiter
Ver biintelent is. Ritka, hogy a gonoszt
A biintet, bar santa labon

Jar is utana, nyakon ne kapja *) **)

*) Szoktassanak , mond, ifjaink a katona kemény
életre, a hazédnak szeretetére, a becsiiletnek érzésére; igy
nem vigynak nagyra a kdzjénak karival, igy érdemeik-
nek fényével megelégedvén, a népnek alivalé médon
nem kedveznek, s halhatatlansig a jutalmok. Végre szok-
tassanak szavoknak, hiteknek, igéreteiknek megtartdsira ;
a hitszeg6 szintugy vét, mint az, ki a Ceres titkait kibe-
széli, néha a biintelen is szenved miatta.

**) Mely nagy emberek volfak : Regulus, Curius,
Camillus, Fabriciug s tébben ! kikrsl 1. 12. mar énekelt.



. I11.
Az istenek gyiilése.

Juné megengedi Marsnak kérésére, hogy Romulus az is-
tenek kozé félvétessék.

A pagyra termett férfit, igaz s erds
Feltételétdl el nem ijesztheti
Sem a red morgé tyrannus,
S ellene kelt sokasdg haragja,

Sem Adrianak fergeteges diihe,
Sem, Jupiternek rettenetes nyila;
Egnek szakadtaval ledélhet,
D¢l is ugyan, de ijedni nem tud.

Pollux s esavargé Herkules e szerént
Erslkodstt a esillagos égbe fel :
A kik kozstt Augustus a szent
Ambrosiat eszi, s issza-nectart.

Igy, tigrisidts], mellyek igit nyakon
El nem viselnek, Bacchus atyank te is,
Egig vitettél ; igy Quirinus
Mars lovain kikeriilte poklot :

Mid8n Juné szélt s szépen az isteni
Tanacskozasban : Iliom, Iliom
Nines ; a kaczér biré s menyecske,
A szokevény, teve port beléle.
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Miulta megesalt isteneket, nekik
Bért nem fizetvén, Laomedon, nekem
S a sziiz Minervanak jogunk *) lett
Népire s csalfa hitii urara.

Nem fénylik immar a buja asszonyért
Hires szerelmii hése, sem a kirily,
A hitszegé, Hektort' nem adja
A gorogokre vitéz segédiil.

Hadunknak, a melly visszavonasaink
Miatt soké nyult, vége van. En azont,
Kit megveték, kit-Tréjavérbél

Ihia sziilt, unokamat, 5nként

Marshoz bocsatom : tiindskslé helyen
Nectart igyék, s a gondtalan istenek
Rendében éljen, boldoguljon ;
Engedem ezt neki most, s srokre.

De héaborogjon hosszasan Iliom
Es Réma kbzt, tenger : legyenek nagyok
A bquosok csak jarja Paris
Es Priamus temetéje foldét

A csorda, s lakjik csendesen a vadak,
Legyen viragz6 a Kapitéliom ;
A médusoknak gyézedelmes
Réma parancsokat irjon, adjon.

®) Virdgnal : jusunk.
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Terjessze széllel rettenetes nevét,
A merre tenger nagy vize Afrika,
S Eurépa kozt valaszhatrjel,

S hol Nilus 4rja mez8ket ntoz :

A fel nem &sott s j6l heverd aranyt
~Megvetni gyorsabb mintsem az emberek
Kezébe, melly szentségtors, s foszt,
Huzni vilagra, s kikényszeritni.'

Azon hatarhoz, mellyet az ég borit,
Fegyverrel é er_]en, latni kivanatos,
Melly részen a nap siit legmkabb
S mellyen orok kiod, esé borongnak.

. De a vitéz nép értse meg, a miket
‘Mondok ma ¢ mittsém kell, né legyen kegyesb;
" Sbar boldog és nagy sorsa, regl
Tréja helyett ne rakaqson ujat.

Az tjra sziilt is gydsz madarak mive;
Elvesz siralmak kozt. Magam én erfs
Népet fogok rei vezetni,
En, Jupiter felesége s huga

Ha harom izben kelui fog érczfala
Phoebus tanaesabdl, ugyan annyiszor
Hiv Argosxmtol rontatik le;
Sir anya, gyermeke s férje vesztén.
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Hozzad nem illik vig koboz e dolog,
S te Musa sziinjél sz6lni az istenek:
Beszédirdl, mert vakmeréség,
A mi nagy, azt alacsonyra vinni *)

1v.
‘KMalliope.

Horatius emlékezvén azon )6téteményekrdl, melyekkel a
Mussk O6tet gyermekségsben, s ut6ébb is, megszereti¢k,
Lélaaddsra fakad. A Musiknak koszoni, hogy Augus-
tusnak szelid uralkodssa alatt csendesen élhet; de nemis
félhet, (a mit mar masutt is mondott) mert ezen fejede-
lem a Musaktél emberséges s boles oktatasokat vett.

Jer, szalj le mennybél, s zeng) sipodon jeles
Verset, kiralyné Kalliope! vagy is,
Ha tetszik inkabb, szép szavaddal,
Phoebus arany czitharija mellett.

Halljatok 6t ? Vagy nem csal-e engemet
Edes bolondsdg ? Nem csal ; ihol vagyok
A szent ligetben ; itt susog szél,

Itt gyonyori patakok esevegnek.

*) A mit a két elsd stréfaban dicsérdleg mond Hora-
tius, kiilondsen azokat illeti, kiket itten magasztal, mert a
k6zj6ért, sok és kiilonféle akadilyok kozott, erfsen s 411~
hatatosan faradtak. Polluxnak, Herkulesnek, sat. tetteit
tudni kell.
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Gyermek koromban mentem az Appulus
Vulturra, a melly tul van Apalidn -
Jaték kozott mély dlom ért el,
S im! befsdsztenek a galambok

Uj lombbal, a mit szilk Acheroncia.
Csudalt s az erdés Bancia, s mind azon
Nép, melly Ferentum kis hatarat
Lakja, de b6 gabonat aratgat,

Hogy megmaradtam sérteleniil, nekem
- Kigy6 nem artvan s medve : hogy dszvetett
- Myrtus s borostyantél nyomattam,
Istenek 4ltal erds kicsinyded.

Musak! ti védtek, ha Sabinum magas .
Dombjara térek, vagy ha megyek hideg .
Praenestbe, vagy Tiburba, vagy szép

Béja meleg forsdd vizére.

Nem &1t Philipnél a gonosz iitkozet,
Sem Pélinurnal viz veszedelme el,
Sem délt faszal engem, ki voltam
Szent kutatok s karotok baratja

Ha tik velem lesztek vigadoz hajom
A Bosporosnak rettenetes sziikén,
S a szarazon megjirom égd
Assyriat s fovenyét srommel.



Az emberekhez durva britannokat,
S 16vért ivé vad konkanokat fogom
Eljarni, s a tegzes Gel6nust,
S szittya vizét; s nem esem veszélybe.

Caesar is, a nagy had pihenésekor,
Midén kifaradt, s munﬁa utdn keres
Nyugalmat, a csendes maganyban
Csak ti kozottetek €1, s jut arra.

Tandcsadastok, tik kegyesek, szelid,
S sritltok anna.k Tudva van, a gonosz
Titinokat, s sz6rnyd csoportot
Verte, leverte tiizes kovevel

Az, a kitél £él a buta fold, szeles
Tenger, s pokol bus népe, kit istevek,
Es kit halandok, kikre gondot

visel és igazan , uralnak.

Nagy félelemmel Jupiter eltelék,
Midén rea a vastag erds kard
Ifjak rohanvén Pélionnal
Balgatagul emelék Olympust

De bat Typhoeus, és az erés Mimas,
Vagy a temérdek Porphyrlon s z8mok
Rhoetus, s egész fakat lovelld
Enceladus tehet8sb-e mintsem
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Minerva hangos paizsa ime diihsdt
Vad szérnyek ellen ? Harczola a heves
Vulkdnus, és Jund nagy asszony,
Harczola, a ki ivét sziinetlen

Hordozza vallén, és ki szabad hajat
Kastalidnak harmatival kent,
Ki Lyciat s Délust, hazajat,
- Kedveli és Patarat, Apollo.

Okos tanéces nélkiil az erd lerogy,
Mellyet, ha boles ész jar vele, megsegit -
Az ég is; ellenben lenyomja
A gonoszil miveld hatalmat.

Ebben Gyas a széz kezii nagy tand,
S a tudva 1évé fajtalan Orlon,
Diana késértbje; a sziliz
Otet azonban elslte nyillal.

Fajlalja a fold, hogy csuda gyermekin
Fekszik, hogy 6ket mennykdvek a setét
Pokolra szértdk, és az Aetnat
Meg nem erésztheti a sebes tiz.

De Ty rtiusnak méaja is étetik ;
A szirnyas 8r nem hagyja el a bujat :
Pirithoust, a rat szerelmest,

Vas nyiigb‘k brizik alvilé.gba.n.




V.
Regulus.

Minekel8tte Regulusrél sz6l, Augustust dicséri, ki nem
1igy, mint Jupiter dérgésével, hanem cselekedetivel mu-
tatta meg hatalmat, mert -ellenségein gy6zedelmeskedvén
ar6émai birodalmat kiterjesztette : megaldzta a vitéz part-
husokat, a kik Crassust leverték, katonait pedig alacsony
szolgassgra hajtottsk, mivel az elfajultak magokat nem
védelmezték, és a dicsd halaltsl inkabb irtéztak,, hogy-
sem a gyalazatos élettsl. Ez, hogy valaha ne torténnék,
volt eszében az okos Regulusnak.

Hallottuk égben dérgent Jupitert,
S hittiik hatalmat : lattatos isteniink
Augustus ; a persat s britannust
Romai jarom ald vetette.”

Crassus vitézl6 népe hogy elfajult!
Raut férj, el6sziilt rab, katondskodott
Ipaval. Oh visszéra fordult
Curia, s hajdan erds, nagy erkéles!

Médus kiralyért viva-e Appulus
s Marsus? A uév, szent paizs, sltozet
Eltiint eszébél, bator allna
Réma s az istene Veszta és Zevsz.

E gondolatbél bsles Regulus nem allt
Cserére, példat aduni iszonykodott,
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Melly a jsvenddbelieknek
-+ Kirt s veszedelmet okozni tudna,

Ha a legénység szinakodét magan
Lelhetne. Lattam fiiggeni rémai
Zsszl0kat én a templomokban,
S konnyeden elragadott dsidakat

A Poenusoknél, mond Regulus, s szabad
Polgarainknak karJalkon kotd
Szijat : kapuk nyiltan valanak :
Rémai-Mars ugarolt mezc’)kbn

Pénzen kivaltott fegyveres élesebb
Leszen ? Goonoszhoz kirokat adtatok,
A gyapju elvesztett fehérét
Nem veszi vissza magaba tsbbé,

A bator erksles is, ha_ kxveszm tért .
_}}‘_gyszer, fajult szwben nem ohajt helyet
Mint a fogéjabsl kiverhiidt
Vad suta, félai szokott az ollyan,

Ki hitszeg8knek hitt s megads magét :
S az mas osatdban Poenusokat tipor,
Ki gyava szijat vont karokkal
Ttirt, s botor ott remegett halaltdl,

Hol a dicsdség életet osztogat.
Békeét hadért mert kérni? Gyaldzatos!
Oh, oh te Karthago! magasbra
'Vitt az olasz veszedelme téged!

6*
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Mondjik, szemérmes hitvese csékjait,
S kisciled sziilbttit, mint fogoly, elveté ;
" A foldre nézett, s addig dllott
Férfiasan komor arczalattal,

. Miglen tanacsat, melly kiilonss vala,
El nem fogadtak a haza atyjai:
S ktnyveztek a nagy bujdosora,
A mikor elsietett, barati.

Jol tudta, mely kin varakozik rea :
mindazaltal hiv rokonin s egyéb
Népen keresztiil tort maganak:
Vissza felé menetében utat ;

Es, mintha szorgos dolgaitdl iires
Lévén, Venafrum rétire vagy kies
Tarentum erd8jére vagyvan,
Menne magat kipihenni, elment *)

*) Crassus a. V.. C; 701, veszett el. Regulus a. V C.
503. beszélt a rémai tandcs el8tt. ’



VI
A veszni tért Rémahoz.

Bér biintelen légy Roma, lakolsz gonosz
Atya.ldert mig isteneid romolt
Szent hézait s fiist fogta régi
Képeit ujra nem ékesited.
Uralkodol, mert isteneid nagyok .
Elétted. Ez volt kezdeted, erre nézz.
Sok bal szerencsét s but az utalt
Istenek adtak olasz hazanknak.
Kétszer Monaeses és Pakorus hada
Aldotlanil ment népedet dlte le; °
Csekély arany nyaklincza zsakmanyt
Nyert, s azon 8 mosolyog kevélyen.
Csak nem lerontott visszavonasaid
Undok diithében Dékus, ama derék
Nyilas, de rad tort Ethlops is
Szamtalan és iszonyd hajéval.
E biintenyésztd szézad elbszor 1s
A hizas élet mocska, utobb egész
Hézakra terjedt, s mint hazanak
Mételye {6t s alacsonyt ma senyveszt.
Felnétt leanykank kezd az iénai
Ténczhoz s érommel, mellyre tanittatik
Nagy szorgalommal s 1gy forognak
Gyenge kordban eszén szerelmek.
Majd hitvesénél, hol s mikor ez boroz,
Ifjabbakat néz; st tromet kinek
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Adjon setétben nem tekinti,

A tilalomra bocsat akarkit.
Fel kel ha hijik, férje eltt hamar,
S tudtaval aunak, szolga vagy ur legyen
Spanyol hajébaun, s kész azonnak
A mi gyalazat eladni dragan.
Nem illy sziiléktél volt amaz ifjusag,
Melly tengeren vért, poenusi vért tiport,
S megtorte Pyrrhust, Antiochust
Azt az er8st, fene Hanniballal ;
Hanem mezén nétt harczosoké vala,
Sabella foldén durva gorongyosket
Rontott, kapalt :'fat vaga fedds
Anyja szavira, s azont behords,
Midén hegyekrél a nap ereszt nagyobb
Arnyékokat, s a jarom alul kifog
Faradt tindkat, nékik advan
Kedves iidét lemend szekéren.
. Minek nem ért a hosszas 1d6 ? gonoszb
+ Korban sziilettiink mintsem az dseink,
LA melly mi téliink szirmazandik,
A Lesz gonoszabb maradék utdnunk,
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VIL
Asteriahoz.

Mit sirsz, Asteria, kedveseden, Gygen ?
Majd, elsé kikelet j6 szele, gazdagon
Hozvén Thynnai kmcscsel
Kedveskedni neked fog
A hiv. Viard Jovetet mert Orikum [elé
Elhajtotta minap tengeri hibori :
Ott tolt sok konyezés kozt
Almatlan hideg éjeket.
A vendég fogadé asszony ugyan res
Kiild embert, ki imigy : Chlée nagyon sohajt,
Eg érted, s ezer illyen
Alkisértetet 4d clb.
Hogy Praetus, ki hamar hitt, gonosz asszonya
Ingerlése szerént bitnt s 1szonyut foga
A sziiz Bellerophonra,
S indult veszteni életét.
S csak nem Tartarusig szall Peleus, mivel
A thrak Hippolitét elveti : a hazug
Hord vétkezni tanité -~ ~
“"Még tobb historiat el8.
O, mint szikla, siket, s 4llRatatos maradt
Mind eddig; de vigyézz : Enipeus kozel
Szomszédod ne talamtin
Megtes‘;ek neked, elkeriild,
Ambér més ifih nincs, ki tud a lovon
Szebben Mars mezején {organi mint sem &;
Mas sines a ki hamarb usz, .
S tszkal a Tiberis vizén.
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Mindjart este betedd ablakodat : ha bus
Lantot ver, ne tekints raja le : tégedet
O fog hini keménynek ;
Jol! Légy allhatatos, kemény.

VIIL

Mecénashoz.

Mars kalandajat mipek #llom én meg,

Nételen 1évén, minek a viragok,

E rakas temjén, eleven gyep és szén
Rajta, csudalod,

Nemzeted s Grajok tudomanyit, érté ?

Vig lakast s kecskét fogadék Libernek,

En, kinek lelkét csak alig hogy el nem
Vette ledélt fa.

E nap évenként jeles, és az, a melly
Szurkozott korsém dugaszat lerontja,
" Melly, midén Tullus vala consul, inni
Kezde be fiistot.

Jersze, Mecénas, mivel ép baratod,

Szaz pohart hajts fel : valamig kivirrad,

Itt mulass : minden harag és kialtas
Messzire légyen.



Tégy le varasrél bajos aggodalmat ;
Nem mozog Déakus Kotizon csoportja;
Partiit6 Médus maga lett siralmas

- Veszte maganak.

Régi ellenség spanyolok hatarin
Kantaber szolgink, s valahira linezunk
Rabja : tagitott ivein, s mez8krdl

- A scytha 1édul. -

Nines, ki a népet fenyegesse : tennen

Dolgodon sem kell igen elmeriilnsd :

A mit érdd ny4jt, vigan €ld, s magadtcl
Gondokat tizz el.

IX. ,
Lydiahoz
Hor.

Miglen kedvesed én valék,
_ S hészinli nyakadat mig nem dlelgeté
Mas kedvesb ifia : igen

Boldog, mint valamelly persa kiraly, valek

Lyd.

Mig masért te nem égsz vala,

S miglen Lydia volt, nem Chloe, szivedé,
Voltam Lydia, s nagy nevi,

Hiresb mint sem ama rémai Ilia.
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Hor.

Engem most Chloe bir, Chloe,

J6 harfas, s gyonyoriin énekeld leany.
En érette, csak éljen o,

Lelkemnek bocsosebb mésfele, meghalok.

Lyd.

En bennem Kalais tiize, ]

Es &8 benne viszont sziintelen ég enyim.
Kétszer, csak sokat éljen 6, .

En érette vigan szenvedem a halalt.

Hor.

Hat majdan, ha Venus reank
Partoltakra tekint, s ujolag egybekot ?
Ha a sérga haju Chloét .
Elhagyvan, te nekem, Lydia, nyitsz kaput?

Lyd.

Ambdr estveli csillag &,

S szebb annal; te hi *) nad vagy, s imez Adria
Tengernél haragosb : veled '

Elnem nékem 6rom, s halnom 6rém veled.

*) Hiw



Fa
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X
Lyce ellen.
Innid bitor ama vég Tanaist, Lyce, P
Vad férj néje, szemed sirna ream, midén \
Elnyu}tozva kemény éjszeleket keményb
" Ajtédnak kiiszobén tiirck.
Mert nem hallod-e, mint zag, mi kegyetleniil
Ordit észak ezen gondosan ultetett
- Erdéd fai kozott ? Mint jegesiti meg
- Kles Jupiter a havat?
Térj mar észre, Venus gyuloh a kevelyt
Elpattanni szokott a feszes i ij. Ne légy,
Maint volt kedvesihez Penelope, konok ;-
Téged rémai fold nevelt.
Oh, 4mbéar sem arany lincz, sem esenkedés,
Sem halviny szeret8k képe, sem elcsapo
Férjed Pierisért langodozé tiize
. Nem mozdit : az aldzatost
Szand még is : te kemény cserfa, te nem szelidb,
Mint a maurusi hév fold hideg allati.
Mindenkor kiiszobtt vagy zuhogé esét
Nem szenvedhet el oldalam.
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XT,
Merkuriushoz.

Merkuri, boles mestere Amphionnak,
A ki mozditott koveket dalaval;
Es te is hét hurral erds hatalmni

‘ Zengedezd lant !

Nem valal szés rég s boesos, ime! Dusok
Asztalan, s szent tinnepeken jelén vagy ;
Verseket, meilyekre fiileljen a vad :

Lyde, nekem zengj.

A ki mint hirom kikelétre fordult

Fris csik6 jatszvan szokik erre s arra,

Retteg a kéztdl, s nem akar szerelmes
Férfihez érni.

- Tigrisek s erddk, ha zenegsz, mozognak

Keslel6jok vagy sebes arvizeknek :

Cerberus, mord 6r, pokol udvaranal
Sz6dra szelid lett;

Jollehet szérny feje szaz kigy6tdl
rzetik, harom neki nyelve, széija,
Rut lehellet j6 s iszonyi genyetség

Forr ki beléle.
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Ixion s a bus Tityns nevetni

Kénytelen volt : mig Danaus lednyit

Mualata versed gyonyorije vodrok
Szarazan allott.

Lyde a biint ertse s miként lakolnak "
A gonosz szlizek, s mi hidba gyorsak
A lyukas horddba vizet meritni,

' ‘Ertse, hogy a biin

Még pokolban is veszi bunteteset
Atkozottak ! hogy tehetének illy biint!
Atkozottak' férjeiket merészlék

Olm megblm'

Sok kizbtt egy:. volt maga. férjre mélto,

Hitszegé atyjat ki diess hazuggal

Csalta meg, szép fénye ezen nemes sziiz
Minden iidének.

A ki szdlt, kelJ fel jegyesem, szerelmem;
Az, kit8l nem félsz, 6rok almot ad rad,
A hitét ronté ipadat s leanyit

: .Hagyd ide, fuss el.

Mert ezek, mint borjat az éh oroszlan,
Fer‘]eket jaj! jaj! megolik ; de téged
En szelidb lelkd klbocsatlak épen

E palotabdl ;
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Bér atydm terhes vasait viseljem,

Mert kegyes voltam jegyesemhez, és bar

Engem a végs6 Numidékhoz izzon
Szamkivetésbe.

Menj! hové fsldon s vizen elszaladhatsz,

Ej s Venus kedvez. — De sirom kivébe,
Edesem! majd gy4sz esetiinket asd be

. Emlékezetre.

- XIL . opls
meobules'ﬂ’@‘”"ﬂm‘

Nyomorult az, kit az Amor ‘nem &riiltet, sem az
édes

Bor ital, s kit rokondnak fenyeget mostoha nyelve.

Kosaradtél Cytherének fia vonz el, Neobule;

Fonaladtél Liparanak gyonyorii gyermeke Hebrus;

Mikor 8 a Tiberisben {orsdstt meg. -Ha fel iilvén

Lovagol, Bellerophon sem derekasb hés; nyer
okollel,

Nyer inakkal. Ha vadész, szarvasokat hajt sere-

enként.
Ravaszés gyors, csemeték kizt bekerit erdei siild6t.
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XL ,
A Bandusiai forréshoz

Oh forrés ragyogébb mint iiveg, érdemelsz
Bort s jol illatozé gyenge vn‘agokat
Holnap nyersz bakot ; immar .
Szarvas homloka, s harezokat
Kezd harezolni, s Venust {izni ;' haszontalan;
Mert néked nevelém : ‘hils vizedet plros
Vérrel festi ki pajkos
Nyajam kis nevedekenye
Nem tudhat tenekéd hév meleg artani;
Sét kedves. hldeget na.lad igas okor
Faradsaga utsn lel,
S a széllel legelé barom.
Fel fog téged is a hir, mivel énekem- ~
Tolgyfad, melly bele nétt hézagos obl\be o
E-készikla halomnak,
Mellyrél szokve cseveg v1zed

_ X1V, ,
Augustusnak vissza jovetelén or-
vend Horatius.
Herkulesként mint te beszélted, oh nép!
Ment borostyant venni halallal, és im!

A spanyol f61drél haza tére Caesar.
Gybzedelemmel,
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A kiért kedves felesége s huga
Aldozott buzgén igaz isteninknek :
Es ezekkel szdmos anyak oriilnek,
S unnep1 pompét
Jarnak épséges fiaikra nézvén.
Gyermekek, s tik, férfiak drvasagi!
A bal, illetlen neveket s igéket ,
Félre tegyétek.
Szent nap ez nékem; szalad a komor gond
Sfélélém t8lem : had ergszak;a migT
Hkerek féldnek feJedelme Caesar
Lenni fog, eltiint.
Hozz, inas, rézsdt s kenetet, de hozz j6
Bort is, a melly emlekezik dithérél
Spartakusnak s ep maradott helyében
Marsusi hadkor.
Mond Nesranak : szaporan csomdba
Kosse hajfirtét, s jojon el; ba késlel
Ajtajanak pér s makacs érizGje, .
Hagyd oda tiistént.
A fejérl8 haj haragot szelidit;
Illy boszusagot fiatal hevemben
Tiirni, Plankus consul alatt, szokasban
Nem vala nalam.



XV.
Chilorishoz.

Ringyrongy Ibikus asszonya,
Pajkos vagyaidat fogd zabolira mér,
S végezd el bujasidgodat.
Erett vagy, s kézel a sirhoz, ugyan mlert
Jatszvén fris sziizeink kézott, :
Mocskolsz el ragyogé csx]lagol\at te kbd
A mit tesz Pholoe, neked -
Illetlen, te ne tedd Chléri; Ieanyod az
Ifjak hézait titheti, : -
Mint dobszéra idiilt s feldiihsdott Thyasz7
O Nothos szerelem tiizét, :
Néstény 'kecske‘gyanént érezi ; jatszhatik ;
Néked, vén dada, gyapju kell,
Nem lant : fonni nemes Luceriaba men).
A szép rézsavirdgokat
Hagyd mésnak, ki se idd sopriiig a pohart.

*) A harmadik strophdban : ,,ferﬁak érvasﬁgl“ azok,
kiknek férjeik a hadban elveszének. — ,,Jam viradi ex-
pertes, azaz, v1rorum, nem virum expertae, mint a vulgi-
taban vagyon. A ,,virum expertes® dtkozhattik a hadat.
Bella detestata matribus. Azért inti Hordtius : male omi-
natis parcite verbis s a t. ,Jegyzet a 96-ik laphoz.'*
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XVL

Mecénashoz.

A bezéirt Danaét réz torony, és erds
Ercz ajté, s fiilels hiv ebek 8rizék,
Blsong6 ugatas és morogis kbzbtt
Védvén valtig az’ e_”eh
Nész8ktdl ; de Venus s Jupiter a sziizért
Féls Akrisiust megneveték ; ha majd
Istenség fog arany lenni, legott kinyilt
S tigas lészen az Gt neki.
Altalront az arany tébori rendeken,
Szét hany kéfalakat sokkal erésben az
Eg villimainal. Elvesze a gortg
J6s és haza aurany miatt.
Feltort sok kapukat s varasokat Filep,
Es 8 5 urakat, szort adomanyival
Széditvén, lecaapott Durva hajés vezért
Illyen t8r kecseget s fog el.
A mindegyre nov8 pénznek uténa jar
A gond, és az ehes vagy. Vala j6 okom,
Mecénis, nemesek ﬁagy diicse ! bitszke fényt
Tavoztatn: s fuvalkodést.
Szivétdl ki sokat megvon, az istenek
Gazdaggé teszik azt. Atsz6kom én iires
A szilikekhez : amaz az boldogokat, kiket
Grond, bt nyom, vigan elhagyom.
Igy éna klcsmyen lattatos ur leszek,
Nem mint az, kinck a nem henye. Appulus



— 99

Szént, s termése zsinar cstureiben hever :
Gazdagsaga nagy, 6 szegény.
Csendes tiszta folyom, kis ligetem kevés
Holdfsldsn, s gabonat bdven adé mezém,
Boldogb &llapoti mintsem azé, kinek
.~ PFéarad, szant, takar Afrika.
Nem gytjt a Kalaber mézet ugyan nekem,
Es a Laesztrygonok Bacchusa sem javil -
Pinczémben, jubaim sinesenek a kovér
. S gyapjas Gallia rétein : :
Még is nem vagyok én ronda szegény, s ha keli,
Tobbet kész sromest nyujtani bé kezed ;
Sziik kérben ha vagyok zérva, adém kevésb,
. S ktnnyebben fizetem le azt,
Mint birvan Phrygiat, s Liydia kincseit.
Sziikségben nyavalyog, a ki sokat kivan.
Jol van dolga kinek, mennyi elég lehet,
. Annyit sziiken az Isten ad.

XVII
Aelius Lamiahoz. -

Oh régi Lamus nagy faja, Aelius,
Mert t6le minden Lamia vett nevet,
Mint konyveink emlékezetre
A maradékokat is kijegyzik ;
Attdl eredtél, a ki hatalmasiil .
Orszagla hajdan Formia vérasan,
7*
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Es a ki Lirist, melly lefolytin
-Mendegel a Marikaba, birta.
Holnap levéllel megtelik a liget,
Szél j8 keletrdl, s fergeteges dithe -
Hitvany hinarral partot tnt el ;
Igy, ha igaz szava, igy jovendel
A kékog6 vén varju. Ma rak) aszu
Fét 6szve ; holnap bort s malaczot te s a
Cseléded, a Geniusnak .
Csendesen aldozatul mutass be.

XVIIL
Faunushoz
A midSn’ jé‘rsz,' kelsz mezeim hatarin,
Pan, szoké Nymphdk szerétbje! légy joé
- Diszke nyajamhoz, ha gidim eleste
Kedves elbtted

Minden év végén, ha Venus szerette
Tarsa, a korsé teli van borommal ;
S régi oltdrod szagos illatokkal

B& fiivet éget.

Jitszanak barmok szanaszét mezékéon,

A midén megtér 5t6dik December :

Unnepet tart a falu, csendesen van
Rétein skre



- — 101 —

A juhok batrak kinevetni farkast,
Lombokat hinynak neked a nagy erddk;
A kapas tombol s veri a megutalt

Foldet srommel..

XIX.
Telephushoz

Inachus mikor élt, s mikor

Kodrus népeiért halni merész kiraly,
Minden sz6d, s az Eak neme,

S a szent Tréja koriil lett gyakor iitkozet :
Melly aru legyen a Chios

Sz616b6l kinyomott 1év, s forodét ki ad,
Hol, és hénykor oszol hideg

Télem, nem forog ez, Telephe nyelveden.
Add uj hold poharat hamar,

Add fél é) poharat, add, inas, Augurét.
Hairom, vagy ha kilencz lesz is,

A korty vizzel elegy nem fog az artani.
Musék szama kilencz, kilencz

Korty hat, nem kevesebb, a neki lelkesiilt
Koltét illeti. A szelid

Csendesség szereto Graczia s két huga,
Csak harmat szeret, enged is. -

Kedvem van; mi okért a bereczynthusi
Sipnak szelleme nem sikolt ?

Mért fiigg e heverd lant s hedegi falon ?-
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Rest kéz gyuloletes nekem :

Szérj rézsat szanaszét : hallja meg a bohé
Larmét a kohsgs Lykus,

S nem hozzaja valé gyenge, fris asszonya.
Téged, Telephe, szép haju

Millyen fénylik az est csillaga, tégedet
Vigasztal gysnysri Rhodéd;

Engem rosz Glyceram, ah! szomorit, emészt.

XX
"Pyrrhushoz.

Nem tudod, melly nagy gonosz ér, ha kilket

Mord oroszlantél el akarsz ragadni?

Majdan a harcztol megijedsz te félénk
"Pyrrhe, de rablé;

Mert sok ifjak kozt, kik elejbe dllnak,

Vissza tbled kéri jeles Nearchust,

Nagy baj, a prédan ha te nyersz-e tobbet,
Vagy pedig & nyer.

E kozott, mig gyors nyilakat te kapdossz,
meg artalmas fogakat fen; a ki
Harczbiré, mondjak, nem iigyel mezitldb
Gybzedelemre :
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. Balzam illattal haja foly le vallan,
Mellyre lagy szelldt legyezbvel éleszt :
Hajdan illyen volt Nireus, vagy Idén

Elragadott szép.

XXI.
A Kkorsohoz

Egy 6 birank volt, Manlius az, mikor
Vilagra jottink én s te : legyen panasz,
Pér, tréfa, diih benned, s bolondil
Vig szerelem legyen édes alom,
O draga korsé ! Massikumod legyen
Akérmi névvel, szilj le ezen napon;
Korvinus ugy kivénja : tiszteld
) Erdemeit nemes 6 boroddal.
O Sokratessel van teledes teli,
De még is el nem vet komoran, jere :
A régi Katé is, beszélik,
Gyakran ivott, s vigadott bor altal.
Te gyenge kinnal megfogod a kemény
Erkolesot és észt néha, te nyijasan
A bbles tandcsat, érzeményit,
Gondolatit kiveszed beldle :

Te a szomorgé szivnek erdt, reményt
Adsz, s a szegénynek szarvakat; ittasan
Nem fél kirdlynak mord szemétél,

Sem darabantnak 518 vaséatol.
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Téged Liber, téged, ha kegyes leszen,
Venus, s baratsag asszonyi s éjjeli
Méesek kinyujtnak, miglen a nap
Csillagokat le nem 1z egiinkrél.

XXIL
Dianat tiszteli
Sziliz! vadon berkek s hegyek &rizéje,
A sziil6k héarom szava téged indit,

S a halaltdl elragadod, te harmas
1stent asszony :

Szent legyen néked majorom fenydje!
Mellyre évenként sromest kanomnak,
A ki késziil mar agyarozni massal,

Vérit elontom.

XXIIL
Phidyle.

Ha tirt karokkal szivedet ég felé,
Midén kel 4j hold, Phidyle, felfogod,
S temjént, gibét és 1] gyiimslesst
Aldozatul viszesz istenidnek :
Sziil8d nem érez karhozatos szelet,
Gabnidra nem fog szallni soviny iisz0g;
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Ep, vig marad gyengécske nyijad,
Majd, ha komor levegé lesz dszkor.
Azon tuloknak, melly havas Algidus
Bérezén s homalyos tolgyei kozt legel,
Vagy Alba rétén né kovérré,
Fépapi balta veendi vérét.
Ezt, bar akarnad, nem cselekedheted ;
Miért is 6lnél sok juhot el, te, ki
Zsld myrtusaghbdl s rosmarinbél
Kotsz koszorut kiesiny istenidnek.
Oltaron a j6 sziv s vele tiszta kéz,
S kis liszt, sisergd s6 lobogé tiizon,
Engesztelébb, mint dragalatos
Aldozat, isteneid haragjat.

XX1V.
Az erkilcesromlasrol

Bird bar kincses Arabia
Gazdagsagait és India gy()ngyext
Foglald épiiletekkel el
A nagy Thuscia és Adria partait :
Ha gyemant szegeket visel
A végzés, s kegye nines {8 kaponyak irént,
Sziv félelme gyotorni fog,
Mig t8rébe szorit tégedet a halal.
A seythak, kik idestova
Jarvéan, hazaikat szekereken viszik,
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Boldogbak, s az erés getak,

A kik kozteleken szantanak, és szabad
Termést vig Ceres 4d nekik ;

Ev telvén fris ugart metszenek : a dolog
Terhét, mellyen ez atesett,

Egy més villaival felveszi s végezi.
Ott artatlan az Gj anya,

S mérgét nem nyelik a mostoba gyermekek.
Férjén a feleség nem ur,

Sem fényes szeretd néki nem oltalom.
Nem joség, hanem a sziilék

Jamborsaga derék jegyruha, s a ledny
Szent hivsége, ki mast keriil:

A vétek tilalom vagy bizonyos haldl.
Oh hat a ki kiirtani

Gryilkos visszavonast s varasi diiht akar,
S olvastatni sok oszlopon

Illyenféle irast : Ez, baza atyja volt :
Batran torje meg a gonoszt

S a késébbek elétt szép neve lesz ; mivel,

Ah jaj! a jeles érdemii

Z][\/fllg &l, gytloletes ; holta utin besss.
Busan mit panaszolkodunk,

A vétek ha szilaj médra gonoszkodik ?
Mit hasznal, ha nem é&rzetik

A torveny ? ha sem a hév nem ijeszti el
A kalmirt, sem az északi

Sark s fagyvette vidék : tengereket bejar
S meg gybz a ravasz é€sz s hajds.

»A szitkség igen el bcestelenit; lator,
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Riut, és szenved akdrmit is;

Atto] a mi diicsd s nagy dolog, eltaszit.
Im! vér a Kapltohum,

S a nép vig sromek kozt, oda vagy pedig
E tengerbe vigyiik hamar -

A kartékony aranyt, gydngysket, erczeket
A biinnek bizony eszkozit.

A biin {4 igazén ? fojtsad el a gonosz
Fosvénység gyokerét elsbb,

S fogd a lagy apalin szweket és kemény
Munkat adj idején nekik.

A semmin nem okult patricius fia
Ulvén szedeleg a lovon, :

Es fél {izni vadat; jétszani tud gbrog
Forgét, vagy, noha tiliva van,

Koczkat, mint akarod vetni tudés s merész :
Atyjat nezdsze, hitét szegd;

Vendeget s kenyeres tarsakat elrabol
S méltatlan fia gazdagul

Miés pénzén : gonoszul n8 ugyan a ravasz
Gazdagsag, de kevés neki;

Mindég tobbet ohajt, a ki sokat luvan

PRS-



Bacchushoz.

Elteltett veled engemet,
Bacchus, merre ragadsz? Melly ligetek ktize,
Vagy barlangba ez ujdon uj
Lélektél vitetem ? Hol van az a magany,
Mellyben csendesen a jeles .
Caesart csillagokig s Jupiterig viszem ?
UJ fényt hirdetek és diicsét,
Millyent még ez el8tt senki sem énekelt.
Igy amul el eszén kiviil
Serkenvén Evias a meredek hegyen,
A Hebrusra midén tekint,
S a héval fodezstt Thréczia bérezeit,
S vadsig libaival bejart
S eltiprott Rhodopét nézi. Mi szép nekem
Itt tébolygani, partokat
Es erdét egyediil latni, csudallani!
Oh, a Néjadesek feje,
S Bacchéké, kik erds s mély gyskeret vetett
Szilas kérostket szabad
Kézzel képesek a foldre teritent :
Nem kénnyli, nem aldvald
Miirél, s emberirél énekelek. Ragadsz,
Oh gzlﬁliﬂeveles vezér!
Edes veszedelem menni nekem veled.
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. XXVL
Venushoz

Eltem lednyok kedvetekért minap,
S voltam vitézek kézt nem al4 valé :
Most mar ezen templom faléra
~ Fegyverimet feladom Venusnak.

Itt fliggjon a bal részen az éjjeli

Lémpas, az iv, itt fiiggjon ime dorong,
Melly a betett ajtot eléttem
_Tudta ijeszteni és kitarni.

Oh szent ! ki boldog Cyprusodat birod,
S a hétalan Mempbhist, nagy uralkodé !
Erezze mér egyszer kegyetlen
_ Ostorodat Chloe biiszkesége:

XXVII.
Galateahoz

A gonosz lelkek vezetbje légyen
Paris, és kolykes kutya, réka, farkas,
Ez, mikortan Lanuvium mez&jén

Jé le sietve.
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A kigy6 is vesse magét keresztiil,

Nékik utokban sebesen, s ijeszsze

Nyil gyanant, mint a lovakat ; de téged
Féltelek, és im!

Miglen 4ll6 ténkra ama madér nem
Tér meg, a melly tud nagy el8re zaport
Sz6lni, kéréssel fogok én keletrél.

Hini ki hollét.

Elmehetsz : 1égy boldog akarhol élned
Tetszik, és minket ne felejts el ; immar
Tégedet nem tilt, Galatéa ; szarka,

S varju az uttél.

Mindazéltal 1atd, lesiet veszélyes

Orion : forr Adria sble : Japyx,

En tapasztaltam, noha tiszta, még is
Fergeteget fu.

Tiirje ellenség ﬁg; néje déli
Szél diihét, s érezze agyarkodasat
A zajos siknak, s haragos habokkal
Partra kidoltét.

Igy merész Eurdpe csalard bikinak .
Hitt igen bizvast ; de vadak s veszély kbzt
Tengeren 1évén teli {élelemmel

Rettege sorsan.
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Csak minap réten szedeget viragot.
Kotni Nymphaknak koszorit ; ma éjnek
Sziik vilaganal egyediil vizet lat,

. S csillagot égen.

Es Kretét, szdz varasival hatalmast,

Erte végkép, s oh atya! kit leanyod

Megvetett, szent név! eszelds, te rajtad,
Monda, kiadtam!

Ah'! hova, honnan! Nem elég halal egy
A sziizek vétkét letorélni ! Ebren
Jajgatom rut tettemet, avvagy annak
Képe hi*) médon

Engem értatlant csal-e ? miat az dlom,
Melly kemény csontos kapun elmegyen s vész
Teogeren jobb volt-e vagy a mez6kon

Jarni viragért ?

A gonosz tulkot, ha kezemre jone,
Oszve szaggatnam haragos diithimben,
Szarvait, bator-szeretém, letdrném

A fene szornynek.

Szemtelen hagytam el atyamat, és még
Szemtelen késem le pokolra! Isten!
A ki ezt hallod, legyek én oroszldn

' Etke ruhdtlan!

*) Hiu.
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Mig soviny éhség kies arczaimmal

Bicstelen nem banik, az éltetd nedv

Mig egész; mint szép akarok vadaknak
A Etele lenni.

Ah, bitang Eardpe ! atydd redd j8,

S halni késel még ? Ihol! e derék cser,

Koss sinért torkodra, de j6 erésen,” -
Rola lefiigghetsz ;

Vagy, ha késziklék hegyes éle kedvesb,
Jer, bocsasd szélnek magadat ; hanem ha
Rusnya szolgalé kiszapott idére

' Fonni szeretnél

Nagy kirily magzat, s valamelly lotyénal
Lenni dgyas. — Bus panaszit, jelenvén
Mind Venus, mind a fia kézivére

. Délve, kaczagta.

Végre, hogy nagy cstifot iizstt beléle
Mondta : légy ecsendes : ne psrslj magaddal ;
Majd az undok, rit bika térni néked

Engedi szarvat :

Jupiternek vagy felesége, mit sirsz. .
‘Fé szerencsédet helyesen viselni
Tudd; vilig egy része nevet nevedtsl
- Vészen iidével.
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XXVIII.
Lydiadhoz
A kinél mint vendég vigad.,

Neptunus jeles iinnepén

Jobbat mit tehetek ? Hozz, Lyda, bort,
Hozd a Caecubumit hamar.

A boles ész rekeszit tord fel erével is.
A dél, lated, alé hajol,

Meg is, mintha sebes mentiben 4llana

A nap, resten adod fel azt

A bort, melly Bibulus consul alatt terem.
Nepttnus ‘minekiink leszen

Es a Nereidek zold haja énekiink :
Te horgas czithardn zenegd

Létonat s sietd Cynthia ijait :
Vég versem kit ural Knidos

S fényl8 Cykladesek, zengi, s ki Paphuszan
Hattyuk szarnyaikon rspos ;

Illend§ dalokat mondok az éjnek is.

XXIX.
Mecénashoz.

Tyrrhen klralyok vére, neked derék

Horddm szelid j6 borral egészen all :

Van rézsa, Mecénas, vagyon jol
Tllatoz6 kenet is hajadra,
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Régulta nalam. Jéni hamar siess ;
Tibur folydit s Aeszula réteit
Ne nézd sziinetlen, bérezeit se
Atyja 616 Telegon hegyének.
A b8 unalmat hagyd oda, s a magas
Felhdkig éré szép palotaidat;
Se Roma fiistét se zajat, s dus *)
Fénye ktzott sromit ne bamuld.
Viltoztatasban néha gyonysrkodik
A gazdag; a sziik hazban 1s 6 neki
A tiszta tal s ét, pompa nélkiil,
Grondait elveri homlokarél.
Mir, ki eddig rejtekiben tiizét
Tartotta, latszik hév Cepheus: dithsd
Mar Précyon, forr oroszlan
Szaraz iid5t mezeinkre hozvan,
Mar a juhasz és nyaja erételen,
Arnyékot 6hajt, s fris patakot keres :
Silvén cseréjét bujja : hallgat
Part, sziszegd szeleket sem érez.
Te, varasodrol, mint legyen az helyén,
Aggédol; és félted, ne talim neki
Artson vagy a Seres, vagy a vad
Baktra s lator Tanais csoportja.
Siri homalyban rejti az Isten el
Azt, a mi még j6 ; és ha hatarain
Tul a halandé megy remegve,
Arra nevet. Te, jelen valéddal,

*) Viragnal : ,Se Réma fiistét s zajg4sat, se gaz-
dag,* két sz6taggal hosszabb.
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-

Azt dszve szedvén, hasznosan élj ; egyéb,
Mind a mi van, folyvast megyen és halad -
Most esendesen ; majdan kidontstt
Szalakat és koveket magéval
Viszen : barom, haz hempelyeg : a hegyek -

S erdék siivoltnek tengerig, a-mikor
Nyugalmaikbol tobb folyokat
) Hirtelentl kiriaszt az arviz,
Ur az, s magéanak vig ura, a ki igy
Szélhat : Ma éltem. Jupiter a jové
~Napot boritsa fellegekkel,
Vagy kideritse szelid sugarral,

A multat el nem torli s torolheti;
De valtozist sem tesz.s tehet, a mi volt,

Azon, s mit a mult ora egyszer ;
Elragadott sebesen magaval. /
Kegyetlentil vig s jatszani pajkosan %

Kész a szerencse; {8 helyeket lenyom,
S véltoztat, a mint kedve tartja; ;
. Majd ide, majd oda mésra hajlik. /
Dicsérem a mig megmarad énvelem;
Ha engem elhagy, a mit adott, v1gye
S magam javabdl a szegénység
Tiszteletes szugolyaban élek,
Hozzém nem illik nagy fogadasokat
Az isteneknek tenni, s haszontalan
Fohaszkodas kozt alkudozni,
Ha recseg arboczom a szelektél,
. Hogy el ne nyeljék arumat a habok.
Akkor segédiil lesz ladikom, s azon

8#
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Engem veszélybél a kegyes szél
Partra viszen, s az iker ragyogvany.

XXX.
\, Horatius halhatatlansagot jiévendel
maganak.

Mair ércznél is er8sb oszlopom all, s magasb
Mint sok kinesbe keriilt pyramisok : nem ért
Ennek zdpor esé s északi szél diihe :

El nem dontheti ezt szdmtalan év sora,

S halkal mendegeldé hosszas id6 keze.
Rajtam teljes er6t nem veszen a halal;

Jobb részem nem esik sir fenekére le;

A kés6 maradék emlékegzteredmsyal®

= x PR

S naprél napra diicsébb névvel regbedem,
A {8 pap valamig a Kapitélium

Dombjan, és vele a.sziz fel, alt menend.
Majd, a merre lezug a sebes Aufidus,

S hol por nemzeteken Daunus uralkodott, -
S szomjas fold ura volt, a lakos emleget;
Mert, ambér alacsony szarmazatu, magas
Lettem, s kezdtem olasz verseket a gorog
Lantnak hangja szerént zengni. Kevély lehetsz,
Erdemmel keresett s nyert nevedért; nekem,
Kedves Melpomeném, delphusi lombot adj.

-y

Yo Ay c"lv.’.'xn;b(
&
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NEGYEDIK KONYY.

L

Venmushoaz

Ismét harczra tizelsz, Venus,

Kérlek, kérlek igen, rija ne kinszerits.
Nem, mint j6 Cynaram alatt,

Tirom terheit el. Lagy srémdk kemény
Szivii anyja, ne bantsd azont, -

Kin majd 6tvenedik tél'vagyon, és ki nem
Képes tenni parancsidat ;

Mér edzett. Oda menj, hol fiatal vigak
Varnak, s néked esenkedék :

Menj fényes szekered hattyuin és ropiilj;
Paulus haza neked valo :
 Ott lelsz, a ki veled tartani tud s akar.
O szép, 6 nemes és tanult,

A félénk s remeg8 vétkeseken segit.
Széz meg széz tudoménya van :

O z4szldid alatt biiszke vitéz leszen.
" Ha bévebbet eldz, s oriil,
Mert bajtarsal kozt a koszoru 6vé,
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Marvanybdl rak az Albai

T6 mellett teneked templomot, és ugyan
Czitromboltozatut, te ott

Temjént sziinteleniil szisz kegyes orrodon.
Ott lant és berecynthusi

Sip zeng, s trombita, kiirt, énekek dldanak.
Kétszer, gyermekek és szuzek

Napjaban nevedet hll‘detlk és v1gan
Mint a Saliusok, fejér

Lébbal, keped el6tt médosan ugranak.
Nem kell senki de kolesonost

Még a csalfa remény sem mutat énnekem.
Nem tetszik borital kozott

Rézsakkal fejemet kotni, keriteni.
Hajh! vajjon, Ligurin, mi ez ?

Egy csepktny szomortn este meg arczomat.
Es nyelvem, noha szélani
, Gyors, mostan hobog és székozepén megall.
Almom téged olel : ha vagy

A Marsnak mezején, bator eldtte futsz,
Késér nyomdokidon : ha tussz,

Téged nyalka, kemény, nem hagy el a vizen.
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1L
Antonius Julushoz.

Pindarus lantjan nem akarki zenghet ;
Vagy, ha hozza fog, Dedalus kezébél
Vett viasz szarnyak viszik 6t, de majdan
Lesz neve tenger,
Mint az arviztdl dagadott folydka
A magas hegyrél omol, és kitorvén
Partamn, zug : Pindarus ugy rohan; bé
Szija, beszéde.
Zold borostydnbdl koszorut fejére
Erdemes lett nyerni, ha dithyrambust
Forgat 0j székon szabadon, s magat le
Nem koti s versét ;
Vagy, midén zeng isteneket s azoknak
Magzatit, kiknek kezek altal élni
Sziintek a Centaurusok, és Chiméra
Langot okadni;
Vagy vitézt zeng, kit haza gyézedelme
Nagy diicséséggel vive, mert skollel,
Mert lovon vitt, s 4d neki nem halandd
Lantja jutalmat;
Vagy ha sir egy )6 fiatal halalan,
Kin szerelmes tarsa zokog sziinetlen,
Es nemes szivét viszi csillagokhoz,
S ment: pokoltol.
Nagy s erbs szell§ viszi s tolja Dirce
Hattyujat, Julus, mikor 8 igyekszik

-
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. A magas felhdk tetejére. En, mint
‘ A Matinumban,
Méh, ki munkaval szedi 8szve mézét,
A vizes Tibur mezein s folydja
Partain, kis versemet izzadassal
; Kolteni szoktam.
Zengd te Caesart, zengd jelesebb poéta,
Majd midén a vad s iszonyu Sikambert
Huzza szent halmunkra, s fejét diiesd lomb
Fogja olelni.
Fé8bbet és jobbat nem adott vilagnak
A nagy ég végzése, nem adnak a jo
Istenek, bar a mi tdénk lehessen
Régi arany kor.
Zengd te a szent s vig napokat, s hogy épen
Visszatért Caesar sromét kicsinynek,
Nagynak, és hogy jott vele varasaba
) Béke, baratsag.
En is akkortan (valamit ha zengni
Tudhatok) zengem : Gydnyérli nap ! dldott
Nap! hozod Caesart, ki vagyok szerencsés
Altala s boldog.
Majd, ha nagy pompaval elémegy, obja!
Meg meg orvendezve kialtjuk, ohja!
Mink s egész varas; fog is égni temjén
Isteneinknek,
Tiz bikad és tiz tehened feloldoz
Téged, engem kisded iiszém, ki valvin
Anyja tégyétdl, legel a mez8ksn
Aldozatomra.
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Szarva, mint harom napi hold, kicsinyke,
S gorbe forméja : jegye homlokénak
H6¢ fejérségti : de egyébarant, hol

Nines jegye, sargés.
I

Melpomene.

Az . kit, Melpomene, csak egy

Szep szemmel te koriil nézsz szuletesekor
Hiressé sem az isthmusi

Baj nem tészi, sem a gyors paripés k0051
Mint gy6z8t haza nem viszi,

Sem mind zsld koszorus hadviseld vezért,
Hogy sok biiszke kiraly levert,

Nem bamulja vigan a Kapltohum
A csendes Tibur és vize,

Melly 4ldott mezején ‘csergedez es lefoly,
S a sird leveld liget,
_ Lantossa, kit drok hir nemesit, teszik.

: i Nékem Roéma, vilag feje,

Im! méltéziatik a lantosi karba helyt
Advén lenni vigasztalém,

Es immar-az irigy nem harap olly igen.
Kedves Musa ! ki tudsz arany

Lanton kellemetes hangokat ejteni,
S még a néma halaknak is

Tudhatsz adni, ha kell, hattyui zengzetet,
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Jovoltod, hogy akarki lat,
UJJal ram mutat, és rémai énekest
Tisztel, hogy frisen elhetek
Hogy tetszem, ha ugyan tetszhetem, a tied.

IV,
Druzus dicsértetik.

Mint Jupiternek mennykoveket vivé
Szarnyas, s hatalmas mas madarak fdldtt
Miulta, hiv 1évén urahoz,
Szép Ganymeédet az égbe vitte :

Bar még tudatlan, mert fiatal, vele
Termett erében bizakodik, felejt
Fészkére, s elkezd a borongé
Zapor utan szeleken remegve

Ropdssni : majd 8t szarnyai juhakol
Ellen viszik ma,Jd preda s viaskodas
Szerelme gyujtvin s mérgesitvén
Kiszteti rettenetes kigyokra ;

Vagy mint oroszlan kslke, ki most hagyd
Az apyja t8gyét el, remegésbe hoz
set s amannak ¢ 1) fogatol
Ez, szalad a gyonyori mez6rél ;
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Ilyennek érzék Rhaeczia aljain
Drizust az izmos Vindelikek minap ;
Amiézonok fejszéje villog
Jobb- kezeken ha hadat v1selnek

Okat keresnem ninesen idém, nem is
Kell tudni mindent. Gyakran ezek rednk
Utottek és gybztek, de Drizus,
A fiatal, megalazta dket;

S tudjék, mi a természeti indulat,
S az ész, ha boldog kézre koran keriil,
S Nerékhoz Augusztus szerelmes
Gondviselése mi nagy, mi béles, szent.

A jo s erés nemz jokat, eréseket :
Bir a tulok, birnak lovak apjaik
Szivével ; és, nem nemz erdtlen
S gyava galambﬁat a derék sas.

De a tanités s j6 nevelés teszi
Az észt jelesbbé, s lelket emel ; ha nincs
Okos fenyiték, romlik erkolcs,
S kores leszen a nemes agy szillbite. g

Mi jét tevének, R,oma, neked Nerdk,
Im!a Metaurus viz tanu s Asdrubal
A vert, s amaz fényes nap, a melly
Latiumot kihoz4 setétbél;
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Azon mosolygott a hadi diics rednk ;
Addig hazénkban tétova nyargala,
Mint faklya szarkon, vagy keletszél
Tengeren, a veszedelfes Afer.

Osztan szerencsés harczokat ifjaink,
Vérszemre kapvan, sziintelen tiztenek :
S meg kezde pusztult templominkban
Isteni tisztelet allapodni.

Elvégre igy sz0lt a ravasz Annibél :
»Mi 6zek a vad farkasoké vagyunk,
Nyomozzuk, a kikrél futdsunk
Adna nekiink maga gyézedelmet.

E nemzet, a melly Iliom égtekor,
Hézyan bajok kozt tengeren istenit,
Ertt atyjait,. virgoncz sziilettit,
Auszonidak telekére rakta :

Mint a nyesett tolgy Algiduson kihajt
Ujonnan, ambar nagy sebeket rea
A fejsze vagott : né naponként,
S elevenebb veszedelmi altal.

Nem volt er8sb a hidra, midén nek:
Vagdalta mérges Herkules a fejét;
Nagyobb csudat nem terme Kolchis,
S Théba, hol Echion éit s parancsolt,
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Vesd mélyre, szebben j8 ki : emelj red
Dérdat, inadrél foldre ver, és tipor,

Legy bar serény, ép ; s vinak ismét,

S harczokat asszonyaik beszélik.

Vig és kevély hirt mar nem adok haza;
Minden reményiink mar oda van : diics§
Neviink, szerencsénk mind srékre

Egy temetén hever Asdruballal®

A Klaudiuspak t8s neme megtehef
Akdrmit; a j6 Juppiter 8rizi,
A jézan ész s bbles gond az alnok
Had veszedelmeibél kimenti.

V.
Augustushoz
Aldott isteniek magzata, romai
Nép hiv ére, soké késel, igen sok4,

Bar értette bamar Jottedet a tandcs,
A f6rend; jere vissza mar.

Adj, kér a te hazad, fenyt neki u_]olag,

Mert arczod, valamint tiszta tavasz, mihent

Népedhez mosolyog, raja vigabb sugért
Terjeszt, s hoz gytnysribb napot.
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Bis a j6 anya, ha gyermeke, kit tova

Tdl a tengereken tart az irigy Notus,

S édes honja felé joni nem engedett,
Esztend6t mulat a hajén.

Esdeklik, konyorog sok fogadast teszen;

Tenger partja forog sziintelentil szemén :

Ugy a hi szeretet, 3a haza tégedet,
Caesar, var, keres untalan.

Batran jar fel, ald réteken a barom :

Termést ad Ceres, és rak magas asztagot :

A tengerre hajos kedve szerént mehet :
Szentil tartatik a hitel. -

Nem fertézteti meg hazakat a buja;
Tervény s tiszta szokas torte meg a gonoszt :
-J6 gyermek sziiletik jo anya véribdl :

Ottan meglakol, a ki vét.

A parthus s fagyos éghajlat alatt 1aké

Zordon seytha kinek rettenetes? Kinek

A vadsig fia, a német, iber, ha ¢l
Caesdr s népe kozott vagyon?

Minden gazda mulat most maga halmain;

Sz618t8t rakogat, s fara vezet s kotoz,

Majdan tart lakozést, vig, s egyediil te vagy,
Caesir, asztala Istene:
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Téged kér, teneked tiszteletedre ont
Bort csészéje : meleg szive hatalmadon,
Mint a hiladatos Graecia Kasztorén,

S a nagy Herkulesén, oriil.

Oh j6 fejedelem, vajha sokaig élj!

S tobb boldog napokat Hesperidnak adj :

Ezt kérjiik, ha keliink j jozanan, ezt, ha ¢j
Ittunkor nyugalomra int.

VL
A\p(')lldhoz.

Szent, kit a nyelves Niobe s sziilstte,

S a szilaj rablé Tityus megérzett,

S a nagy Achllles, ki legy6zni Trojat
Mérgesen indult,

Masokat felmult, de erésb valal te :

Thetis Istenné fia volt ; hatalmas

Fegyverét birvan iszonyin hadarta
Falra, toronyra.

Mint feny6 mellyet lever a vas éle,

Vagy miként cyprusfa, ha szél lecsapja :

Harsogéssal délt, s Teucer poriba
Tette nyakat le.



— 128 —

O Minervanak hazudott faléban,

A botor vigsig kebelén enyelgd

S tanczolé udvart s Priamust nem &lte
Volna esaldrdul;

S6t bizony nyilvan, jaj, igen jaj! a még
Szétalan, s még még anyahasban él6
Gyermeket, mint mas rabokat, levagni

‘ S veszteni kész volt.

Szédra s a kedves Venusére népét

Juppiter szdnvan, Enedsnak itten

Jobb szerencsével helyet épiiletre
Rendele s varast.

Jer, gorog Musak kegyes oktatdja,

A ki Xanthosban hajadat mosed, jer,

Légy olasz Musam segedelme, Phoebus,
Légy kalaiza!

Phoebus észt, Phoebus tudomanyt adott s 6
Méltatott kolté nevezetre engem.
Sziizek és ifjak jelesebb atyaktol

A kik eredtek,

Kedvel és véd is titeket Didna,

Gyors hiuz s dimvad deli kergetéje,

Tartsatok j6l leszbusi hangzatomhoz,
Mellyet ujom ver,
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Majd, ha Phoebust zengitek, és ha majd az
Ej novo fényben kitiind vilagat;
Ez nevel termést, iidejét serényen

Kezdi, s kijarja.

Egykor igy fogsz szdlani : szdzad évi

Verseket, mellyekre Horatius vt

Oktatom, buzgén s vigan éneckeltem
Isteneinknek.

~ o ViL
Torquatushoz.

Elszaladott a ho fi j6 mar vissza mezékre,
Faknak is 4j faja né.

Valtozik a fsldszin megapad patak, és ki nem 6ntvén
Partra foly arka szerént.

Gréczia, két testvérével s Nymphakkal, svetlen
Jarni s enyelgeni mer.

Halhatlant ne remélj; int év, int 6ra is, a melly
J6 napokat ragadoz

Enyhitnek h]deget Zephirek : kikeletre halalt hoz

, Nyar, ez is élni sziinik ;

Es majd, a b6 &sz ha kionti gytimoleseit, ismét
Itt terem a henye tél.

A gyors hold ezeket, ha kivesznek is, qua teremtl,
Mink, ha oda leesiink,

Hol kegyes Aenéds, dis Tullus s Ankus alusznak,
Por, hamu, semmi vagyunk.

9
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Ertiink mai napot, de ki tudja, ha adnak-e nékiink
Holnapot isteneink ?

Arra moh¢ kezeket sem nyujt ﬁad a mit eldle
Kényed elélt szabadon.

Majd ha le alkonyodol, s Minos fog hozni fel8led
Fényes itéleteket,

Torquat, vissza nem ad sem fénem, sem jeles er-

koles,

Sem tudomadnyos eré.

Mint pokoléjekbsl nem menti Didna szemérmes
Hippolytust soha ki;

Lethe vizétél sem szabadltja meg a neki kedves
Pirithoust Theseus.

VIII.
Censorinushoz.

Adnék béven ezilst s érez poharat s edényt
Mind annak ki nekem kedvesem, emberem,
Adnék labosokat, millyeket a gérog

Bajnok jutalomul nyerni szokott : te sem
Nyernél, Censorinus, t6lem alavalot;

Nem ldt hézam imilly kézi jeles mivet,
Millyent Parrhasius festem vagy Scopas
Kébdl vagni tudott emberi s isteni
Formaban ; de sem én nem birok illyeket,
Sem kinestarod (elég van neki) nem kivan..
Te csak versnek oritlsz : azt neked adhatok,
Egyszersmind ki fogom mondani mennyit ér.
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Nem marvanyra. felirt név, noba lelkesit,

S éltet holta utén j6 hazafit s vitézt,

Nem kézjegy, mikoron hirdeti, hogy ‘szaladt
Ruatal Hannibal, a veszedelem fia,

Hogy por, hovy hamu lett végre kevély s gonosz
Kérthago, hogy ama férfi, ki Afrikat
Elforgatta, s nevet nyert haza tértekor
Attél, nem jelesebb, mondom, ezen felirt
Név s jegy, mintsem ama tiszteletes s diiesd
Versek, mellyeket irt a Kalaber. Ha nincs
KoltédJ tetteldert bar legyenek nagyok
Nem nyersz “bért. Ml, hol is volna ma Ilia
E5 Mavors fia, ha ra az irigykedés

Torvén, érdemeit {élre taszitand ?

A koltdk tehetds éneki Aeakust

A Styx habjaitdl elragadak, s leve

A boldog szigetek {6 ura, istene.

A nagy férfiakat halni nem engedik

A Misak egeket nyitnak az _érdemért. *)
Igy ért Jupitérig Herkules, a sefény.
Munkds, és vele most étkeibdl eszik.

A melybdl kiragad t8rt s lemeriilt hajét
Tyndéar két fia, fény-csillag : Tachus is,

A sz816s, kegyesen hall fogadédsokat.

#) Vi&‘égm’\l 1 egeket nyitnak érdemikért® szabalytalan.

9#
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IX.
Lolliushoz

El nem veszendd, a mit az Aufidus
Messzére zagé partaihoz kozel
Sziilstt, szokatlan versnemekhben,
Lantomon én teneked kiszélok.

Ambar Homérus 6 helyen all s ragyog,
Nagy, Pindarusnak fényes is a neve,
Siménid s a bator Alcaeus,
S a hadi Stesichorus virdgzik.

A mit danolt volt hajdan Anakreon,
Fen van ma is még, annyi iidg utdn :
Zeng a szerelmes Zappho lantja,

S szivre hat, és melegit tiizével.

Nem volt legelsd spartai Helena,
Ki égni kezdett szep fodor iistokért,
Kit megfogott arany ruhazat,
Udvar fény, sokasig, mulatsag.

Sem nem legels§ volt Teucer, ki 16tt

Cydéni ivbél : Tréja sem egy dulast
Tiirt, nem magok csak harczolanak

Idomenus, s Stehlenus vitézi
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Enekre mélté harczokat : a derék
Hektor nem elsé s Deiphobus, kiket,
Erettek eltiirt nagy sebekben,

Hitveseik s. fiaik sirattak.

Elt Agamemnon hésnek elbtte sok

Erés, de kik mind megsiratatlanil,

S felejtve hosszas éjt alusznak,
Mert, ki dicsérje, poéta nincsen.

Qlly érdem, a melly rejtve marad, tunyan
Halt gyavasa,gnak képe. Nevednek én,
0 Lollius s soktetteidnek
Versemet dldozom ; a feledség

Irigy fogatol, melly szilajul harap,
Fog lennt mentdd. Lelked erés, okos,
Elére 14t6, mind szerencses,
Mind veszedelmes iid6kben ébredt;

A csalfa fosvényt gyiilsli : megveti |
Azt a magahoz mindeneket vond
Aranyt; nem évi {8biré 6,
A ki csak arra figyelmes, a mi

Illik s igaznak nézi s itéli azt,
Nem a hasznot : a biin adomanyait,
Ezt a rea tdmadt esoportot,
Fegyvere nagy nemesen legydzi.



— 134 —

A gazdag embert nem helyesen hivod
Boldognak. Inkébb érdemel illy nevet
Az, a ki, a mit nyert az égtél,

Hiélaadé veszi, s bolesen éli,

S ki a szegénység terheit eltiiri :
A biint halalnak tartja : ki igy itél,
Nem fél baratiért, ha kell, vért
Oantani, s halni is a hazaért.

X.
Ligurinus.

Oh, majdan te kemény fajta, Venus diszeivel ki
_ birsz!
Mint véinéd, hamarabb meglepi pih biiszke po-
: faidat,
S melly most vallaidon lengedez, elhull fiatal hajad,
S tiiskés szér gyonyorli rézsa helyett né ajakid
' koriil,
Sem tiikrsd Ligurint nem mutat, ah! jaj! kese-
regve szolsz,
Melly ésszel ma birok, mért nevedék nem, vagy
azon fris arcz,
Nem jé vissza ream most, mikor igy gondolok,
érezek ?
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XI.
Phylishez.

Van borom esak nem tized évi nékem,

Alba halmarél teli s ép edényben,

Phylisem zellert terem és borostyént
Kertem is untig :

Kosd ha_]ad fiirtét vele, s fogsz ragyogni.

Tiszta hazam : valogatott fiivekkel

Készen all oltir bekeritve, s bardnyt
Aldozatul var.,

Fiirge minden kéz :futos erre s arra
Szolga, szolgalé : lohog a sebes lang,
S fel felé fustst sodor és kerenget,
Rat gomolyagban.
Tudd meg itt télem, mi sromre hilak :
Néked Idust kell vigan iilnsd ; e nap
Aprilist, Cyprls szeretett ha,va.t két
Részre has1tJa.

Szent napom méltan nekem ez, s jelesb._is,
Mint az a mellven szuletem ezennel
Kezde Mecénasom elérni s elm

Hosszas iidéket.

Telephust, a kit te szeretsz, ki nilad

F6bb nemt, mas dis s csapodar lednyka

Birja, s megkotvén szerelemnek édes
Lanczaim &razi.
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A kevély vagyat Phaéton leeste
Inti, s a szarnyas Pegazus ; mi szornyd
Példa! hatan Bellerophon, halandé,

~ Nem vala boldog.

A mi hozzad illik, azont keressed :
A mi méd nélkiil nagy, azont ne hajhaszd :
Tarts hasonléval, Nosza jer, szerelmem

: Targya te s vége;
Mar egyéb tiiz nem melegit fel engem ;
Jer, s tanuld meg verseimet, s zenegd el
Kellemes hangon ; kevesiti a bus

Gondot az ének.

XIL
Virgiliushoz.

Itt van mar kikelet, s tarsai a szelek

Kisérik fel, ald tengeren a hajot, .

Nem fagy rét, de folyé sem dagad és zajog
Mar a téli jegek miatt.

Fészket sirva csinal a nyomorult madar,

Itysz, gyotri orok vétek, orok mocsok ;

Nem férjét hanem a Cekropidék egész
Fényét mérge gyalazta le.
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A z6ld és fiatal pasiton a kovér

Ny4j 6rzéi sipon zengenek éneket,

S érvendeztetik azt, a kit ural s imad
Erdés Arkadia s barom.

Szomjat sziilt az iid6, Virgilius, nemes
Ifjak kedvese! Jer, kalesi bort iszol
En nalam : ha igaz kedved az eljovés,
Hozz nardus kenetet veled.

Egy kis nardus edényt adsz, s adatik neked

Kad, melly Sulpicius cstireiben hever :

Tud j6l adni reményt Gjra meg ujra, tud
Kinzé gondokat oltani.

E vigségra, megént mondom, edényedet

Hozd hozzém szaporan ; mert boromat read

Nem szandékozom én ingyen elonteni,
Mint dus és teli haz ura.

Sziinjél késni, ne is torj nyereség utén,
Forgatvan szem eldtt a fekete tiizet :

. Mig élsz 1égy eszes, és egy keveset bohd;
Ollykor szép az okos bolond.

%
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XIII.
Ly c e

Kérésemre hajolt, oh Lyce, mar hajolt
Kérésemre az ég! Rut banya vagy, s akarsz
Szépnek litszani még is,
Jatszol, s szemtelen iddogalsz.

Amor, kit noszogatsz ittasan, és kinek
Torkod reszketeges dalt horog : énekes
Chldrisndl mulat : annak
Vig s szép ajka koriil lebeg.

Mert szaradt csaliton hirtelen atropiil :
Gyulol tégedet is, mert kiveszett fogu,
Mert elranczosodott vagy,
S téged féd hava undokit.

- Sem béarsony ruha, sem draga selyem, s nyakon
Fénylé gyongy teneked vissza nem adja mar
Elmult éltedet : az, nagy
Evkonyv zara alatt marad.

Hol van, hajh! hol ama kellem, ama piros
Szin ? Abbél valamid, csak valamid, van-e,
A mid gyujta szerelmet,
S télem szivemet ellopa.
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Szépség csak te valal szép Cinaran kiviil;
De téliink Cinarat elragadd hamar
A végzés s az irigy sors :
Nalunk hagyta tovabb Lycét,

Vén varjut. Sok @idét él Lyce, s ifjaink
tet megrohogik csintalanul, ama
Faklyat, melly lobogé vala
Hajdan, most elaszott hamu.

X1V.
Augustushoz.

A {8 tandes s a romai nép buzog ;
De érdemidnek lelhet-e, adhat-e
Mélté jutalmat bar srokre
IrJa. le, s vésse kovekre, Caesér!

0! a hol ember lakhatik, a hova
Nap fénye jar, a fold fejedelmi kozt
Els8! ki torvényedre hozvan

A fene Vindeliket, valéban

Nem rég mutattad, melly nagy erdd vagyon,
Mert a te zaszlod vntte vezéredet,
Drizust, ama szérnyt genavnok,
S brennok er8s havaséra, s ket
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Széthanyta s fellegvaraikat csekély _
Karaval. Osztan jott az iiddsb Ner6 {7 J;W\j)
© Vitt, és szerencsédnek szavara

Rhaeczia vad seregét leverte.

Ra nézni szép volt Mars mezején, mid6n
Farasztand, s torné keze a szabad
Halalra szént vad mellii népet :
Mint veri, hanya erés dithében

A déli szélvész a habokat, tavasz
Csillagzatanak keltekor : olly serény, .
S ugy dul, s az ellenség hadara
Hajt haragos paripan tiizek kozt :

Ugy hompélydg s zug a sebes Aufidus,
Melly Daunianak széleit ontozi,
Midgn dithsd, s a szép mezdkre
Arvizeket kiboosatni késziil :

Mint Klaudius nagy hirtelen a vasas,
A vad s kegyetlen népre rohant, s azont,
Mig tarta, végsbig kaszalvan,
Ep maga, ép katondja, gybzott.

Néped, tanacsod volt vele, s istenid
Otet segiték. Mert azon a napon,
Mellyen te Alexandridnak,
Réveinek, s iires udvaranak
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Csészara lettél, tiz meg 6t év utan
Neked szerencséd kedveze mindeniitt,
S a had diicséségét, s ohajtott

Vége dicséreteit megadta.

Téged csudal mar kantaber, a soka
Legyézhetetlen, médus is, iudus is,
A scytha is téged csudal, 6h,
Réma s vilag fejedelme, hése!

Ugy a Nilus, melly rejti fejét, ural
Téged, s az orszdgos Duna, s a sebes
Tigris, s az Albionra morgé
Oceanus vadak anyja retteg :

S amaz, halaltél nem remegé sereg,
Nagy Gallianak népe, s Ibéria
Gorongye, s a gyilkos Sikamber
Fegyvereit levetette, s tisztel.

XV.
Augustus dicsértetik.

Készilltem imm3ar zengeni harczokat, -
S tél-til legydzott nemzeteket, s ihon!
Phoebus ream intett kobozzal :
Tyrrhenumon ne evezne sajkam.
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Caesar, mezdink tégedet ldanak :
A biiszke parthus Jupiteriink el8tt
Minden ragadt zaszlét letett, s fél :
Jénus iires, s nem tigyel hadakra ;

Bezartad. A jo rendet eloszlaté
Szilaj szabadsdgnak zabolat vetél :
A biint kiirtad : a fenyiték,
Régi szokas, diadalmas erkéles

Helyére megtért ujolag 4ltalad,
S mind a mi hajdan fényt ada és erét
Roémaénak, a melly nagy nevével
Napnyugaton s keleten paranecsol.

Caesar alatt esendes nyugalom leszen,
Nem tzi azt el dith vagy erdszakos
Pért, nem harag, melly kardokat fen
A nyomorult lakosok nyakara.

Az 8 szabasit nem merik 2 Duna
Ivéi altalhagni, nem a getak ;
A hitszegd persak, sem a vég
Seresek és Tanais vidéki

Es mink koz és szent iinnepeken frisen
Lakvan Libernek vig adomanyi kozt,
Néiokkel, édes gyermekinkkel,
Isteneinket elébb imadvan,
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Miként atyaink, nagy s jeles érdemi
Vezéreinket lydusi hangokon
Tréjaval Anchizest, s Venust is,
Es maradékait énekeljiik.

8z2zad évi ének.

A rémai birodalomnak boldog sllandésdgaért minden szd-
zadik esztendGben.

Phoebus, és erdén tehetés Diank,

Fényes égnek diszei! tisztelend8k

Voltatok, s vagytok ma is! adjatok rank
E napon aldast,

Mellyen a mint intenek a Sibyllak,

Szlizek és ép gyermekek isteninknek,

A kik e hét domb iigyelsi, szoktak
Mondani verset.

Eltetd nap! melly ragyogé kocsin fényt

Adsz, s meg elrejtesz, le lemégy, s megént térsz

Vissza, Rémanal te ne lass nagyobbat
T Amagas éghdl

A megért magzatnak eléjovésén

Vigadé Illithia a sziiléket

Védd, legyen Lucina neved, ha tetszik,
Vagy Genitalis.



— 144 —

Gyermekeknek gondvisel6jsk, oh szent!
Légy : szerencséssé tegyed a Tandcsnak
Rendelését, s hazasadasok &ltal,

Ugy legyen 1uj nép,

Hogy, ha majd tizszer tizenegyszer ismét
Vissza j8 e nagy, jeles iinnep, azt szép
Harom éjjel s nap sok ezer kiszontse,

S iilje srommel.

S nem hazug Parksk, ti jovendelétek,
S Terminus fen tartja orokre, joval
Légyetek hozzénk ezutdn is, a mint

Voltatok eddig,

Grazdagon barmot s gabonat tenyésztvén,
Ert kalaszokboél koronat Ceresnek
Tellusunk kisson : Jupiter szelekkel

i S aldjon esével.

Tegzedet rejtsd el, s kegyesen figyclmezz,

Phoebus ! esdeklé gyerekek szavara :

Hold! te két szarvval ragyogo. lednyzo
Karra fiilelj le :

Téletek van Réma, az Iliomnak

Része nektek szot fogadott, s lakasat

S varasat hagyvan Tiberishez aldott
Széllel evedzett;
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Tréja langabdl kivezette épen
E csoportot j6 Eneas adandé
Tobbet annal 8 nekik, a mit ottan
i Veszni hagyanak.

Istenek, j6 észt fiatal koroknak,

Istenek, békét sregebb iiddknek,

Adjatok, s Roméanak 6rsk hatalmat,
. Magzatot és diszt;

S a miért most tiszta fejér bikékat .
Aldoz Anchizes maradéka nektek,

- Nyerje meg; gydz &, de szelid kegyelmii i

A leveretthez.

A hatalmasnak keze gydze f6ldén

S tengeren : médus megijedt erénktél,

Scytha- s indusnak, minap olly kevélynek,
Roéma parancsol.

Béke, hivség, és boesiilet s igazsag ;
Es egyéb erkoles, valahara, meg mer

* Térni : a bbség teli hozza szarvat,

S kincseit 8nti.

Phoebus, a jos, a ragyogd tegezzel

Ekes, a roncsolt tagokon segitd,

S a kilencz Musat musikara, tanczra,
' Dalra tanitd;

10
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A magas hegynek ha tekinti fenyes

Templomat, s boldog Latiumnak.-srvend,

Szazadat, tobbet, s kegyesebb szerencsét
Sziintelen enged.

S a miket buzgon. tizenst pap, ésa .

Gyermekek kérnek, hideg Algidusnak :

Es Avent- dombnak sziize, nagy Didna,
Megteszi mind azt

Jupiter meghallgata s minden Isten :

J6 reménységgel, s bizonyossal, én kar,

A ki Phoebust énekelém s Didnat,
Mar haza térek.
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OTODIK KONYV.
' (Az Epodusok)

I
Mecénashoz

Elmégy dereglyén, bir tudod, melly nagy hajék
Lesznek, bardtom, ellened,

Caesérnak édes térsa; Mecenis, kivel
Kész vagy veszélyen forgam

Mink mit ? Ha élsz te, minekiink vidam 6rom,
Ha nem, keserv az életiink.

Udénket itthon toltsiik, azt parancsolod ?
Bus az, ha nem leszesz veliink,

S eltiirjitk e munkat veled, mint ollyanok
Kikben vagyon még férfi sziv?

El, el. Noha jeges bérczeket jarsz s emberiil

" Nem lakhaté Kaukasust. ’

Sét oda is elkésérni batorok vagyunk,
Hol a nap alkonyaba dél

Kérded, mi hasznot és segédet adhatok,
En gyenge s harczra nem val6 ?

10*
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Téged, ha lathatlak, kevésbbé féltelek ;
A félelem tavul nagyobb.
Mint a madar fél akkoron kivalt, mikor
, Kisdedeitsl eltivozott,
Ambar jelen 1évén is a kigyd dithét
. Készsége meg nem gybzheti.
Orsmmel ezt kiallom, és minden hadat
- Elviselek a te kedvedért.
Nem hogy- telekeket nyerjek, és meg tobb iga
Férassza tobb okromet;
Vagy barmom a nagy hév el6tt Kaldbridn
Lukénidt cserélje fel ;
Sem hogy fejérls majorom elnyuljon, s neki
Legyen hatéra Tuskulum ;
Elég az, a mit bdven adtal ekkorig,
Nem gytjtok sszve kincseket,
Hogy fsldbe dugjam mint Chremes, vagy esztelen
Hényjam ki, mint kaczér fiu. -

II.
A mezei életnek dicséreti.

Melly boldog az, ki otthon élhet csendesen !
Mint régen a jo.emberek,

Apjat az illyen koveti, s szdnt vet dkrein,
Nem lot, fut éhen pénz miatt.

Nem ijed fel a dobszéra zsoldosként koran,
Tenger dithétdl sem remeg.
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Keriil poroket : a gazdagabb polgar elétt
Gorbiilni nem tud kénytelen. .

Tehat vagy a sz6l8hegyen vam, s kmdtt
Vessz8t karoval hazasit,

Haszontalant pedig kaczorral- elmetél,
S jobb 4gat iiltet rosz helyett :

Vagy mégyen 6blos volgybe nézni mint legel
Bégs iszéje s mint bolyong;

Vagy tiszta talba mézet a 1épb6l ereszt,
Vagy gyenge Juhnyajt nyirdegel, .

Mikor pedig az 6sz szép gylimolesskkel fejet ‘
Felvette, almas kertiben,

Miként oriil kortvélyes oltvanyan, s megert
Szélézgerezde barsonyén,

Mellyet tenéked bémutathat oh Priap,
S Szilvéan, hatar véd-istene !

Mostan leddl’ nagy tolgyfa's borzas lomb alatt,
Majd meg virité pazsiton.

Azonban a vizek magasrél omlanak ;
Erdén madar fiityiil, esipog;

Forras és patak vig zajjal oszve iitkozik ;
Az a mi konnyen szenderit.

Ha vettenetesen tért be téli Jupiter,
S zaport havat gyiijtvén kevert :

Vagy sok kutyival megy ki : jar, les, kereng,
S haléra kerget erdeit :

Vagy rak fagytngyst, és emel poznat : s esalard
Térére éh hurost kerit.

Remegé nyulat s véndor darut fog, mellyeket
Kedves jutalm gyanant veszen.
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Oh ! illyenek kozt tii turheté minden gonosz,
Mellz életiinket terheli..

Hat hogyha meg 6 rajta, hazan s gyermekin
Seglt szemérmes asszonya, '

Egy jo Szabina s Appula, kit a nap. heve
Serény uraval megsiitott ;

Ha faradott férjének a-szent tlizhelyen
Gyujt régi fat és-langolot;

S rekeszbe hajtvan a kovér nyajt estekor
‘Annak lohas7tja t6gyext

Uj, édes iz, bort hoz és teszen neki,
S nem is piarczi étkeket.

Ha illy ebédem van, halas Lukrin csigat
Nekem ne kuldjon s rhombokat,

Se skarokat ne hajtson a szélvész olasz
Tengerbe napkelet feldl ;

Gyomrom,ba nem szill Afrikdnak szarnyasa,
Sem Asiaban kolt fogoly.

Nekem a kiterjedt dgakon termett kovér
Olajgyiimsles jobb s kedvesebb ;

Vagy soska, melly teremni réteken szeret,
Es malva rest has orvosa,

Vagy Terminusnak iinnepén 6lt jub, vagy a
Farkas fogatol mart gida.

Igy jol lakozvan v1g szemekkel pézelem,
Mint jédogel nyajam haza!

S fordult ekémet faradottan skreim

¢, Bagyadt nyakon mint szenvedik!

Es rendre szolgak, hézi raj, mint donganak
A csillogé tiizhely koriil!
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Igy szdla, mintha mar mezére menne pér
Eletre fosvény Alfius:
S im! visszaszedte kolesonos pénzét, s azont
Nagyobb kamatra tette ki. &

IIT.
Mecénashoz.

Ha valaki- hajdz‘m apja vén nyakat lator
Kézzel szoritvan eltori !

Vesztére fokhagymét biirsk helyett egyek
Oh durva'gyomru béresek I

Miféle maszlag jarja s tépi bélemet. ?
Hat vipera vérében mosott

Fiiveket tudatlan ettem ? avvagy gonosz.
Kanidia érte taladat?

Médea, midén a hés haJoqok szebbikét
Csudalta a leg{6bb vezért,

Eldbb, hogy ez vad okroket szedxtene,
Ja.zon kezét ezzel kené ;

Jegyesén is ezzel alla bosszit alnokul,
S sarkany-madaron elfutott.

Nem f6zi soha forrébb meleg, nem égeti
Szomjuhozé Appalit;

Sem a hatalmas Herkulesnek vallain
Jobban nem égétt a ruha.

Ha valaha ilyest mit kivénsz, én is neked,
Tréfas Mecénas, azt merem

Kivanai, hogy esokod cleibe vessen kezet,
S fekiigyék tetéled messze ndd.
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VL
Szolgabol lett kevély urra.

Mint farkas és juh dszve nem fér, ugy veled
Ellenkezik természetem,

Kinek oldalat szaggatta a spanyol kotél,

. S vérzette lancz labszarait.

Kevélykedel pénzed miatt ; de senkibél
Pénz nem tehet mas fajzatut.

Mid6n tetbéled méretik szent ut, midén
Hat 6lnyi togdd duzmadoz;

Nem latd, hogy elfordul haragjiban kiki,
Es batran ellened morog? .

Im! Ez, kit a kisebb biré megvigatott,
Mig a poroszlé birt botoz )

Ez most ezer hold foldeket szantvan bevet,
Es Appién biiszkén kocsiz,

S mint f8 nemes foglal legelsd székeket; .
Othot s szabasat megveti.

Minek ? mi szitkség annyi fegyveres s rezes
Orrd hajokat s népeket

Latrokra s szolga czinkosokra kiildeni,
Ez, mondom, ez vezér alatt?



Kanldm ellemn:

De oh, kik égbél e v1lagnak dolgalt '
Intézitek nagy istenek !

Mi zaj ez! S ezen kegyetlen:asszonyok pokol
Szemmel miért néznek ream ?

Kérlek fiadra tégedet, ha volt, s kegyes
Lucina nélad megjelent ;

E bonezra kérlek, melly haszontalan nekem,
Es Zevszre, kit felingerelsz :

Mit nészsz reim mint mostoham, vagy mint hegyes
Térrel diihosztetett bika.

Igy szdla reszket6 aJakl{al s ékitol
Megfosztatott a kis fig,; -

Ott 4lla meztelen, kit a vad Thrikok is -
Tekintenének emberiil.

Kanidia kurta gyékokat font és kevert
Hajaba : feje volt csintalan

Vad fugefa 4dgakat szedett temettn, szedett
Halotti oyprust ottogyon.

S rat béka vérrel kent tojasokat hozat, -
Es éj-bagolybél tollakat,

- Biivos fiiveket is, millyeneket Ibéria

' S Jolkos tenyészt nagy gazdagon,

Es éh kutyatél elragadt csontot : siity,
S megfbz1 mind ezt vszveleg,

Szagéna felkotott ruhaban hazra hord
Es 6nt Avernushél vizet.
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Mint szére siildisznonak, olly borzas haja,
Vagy mint futaskor vad kané,
V e a semmi 1élek furdalasra nem tekin,
_ Kemény kapéval dolgozik,
Nytg vermet asvan, mellybe férne a gyerek,
S lassu halsllal veszne ki, R
Etlen, noha ku]onfele étkeket maga,
El8tt napestig érzene;

Mivel kilatszott szdja mint azé, ki usz,
S éllaig a vizben vagyon;

Hogy méja s veleje szaradottan lenne baj —
Ital, s szerelmet gyujtana;

Ha egyszer a tilalmas ¢theken szeme
Lett volna néki fénytelen.

Ezekkel egyiitt dolgozott ama buja, -
Az Arimini Félia:

Tanubizonysigunk szelid Neipolis,
S kérss koriill minden falu;

Ki csillagot s holdot megigéz, s bajolé
Szavaval égrél elragad. ,

Itt rag_]a fekete zdpfogaval mergesen
Kanidia hosszu kérmeit;

S mit sz4lt? vagyis mit ha]laatott el? Oh nekem
Ti kedvezd j6 hd tanik,

Ej és Diéna! csendnek lstensegel,
Midén titokban aldozunk :

Most, most segédiil legyetek ! Ellenseglmen
ForrJon bhatalmatok diihe,

Mid6n nagy erdén a vadak lappanganak,
Midén alusznak édesen :
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Szuburaban e vént és- kaczert (hogy csuf legyen)
Ugassa meg minden kutya,

Jobb kenetet és tokéleteshet még soha
Kezem csindlni nem tudott.

Honnan van a%, hogy még sem ollyan hathatés,
Mint melylyel éle Médea;
Futott, de bosszut alla férje agyasan,
A nagy Kreonnak gyermekén,
Mikor a kib(i‘bé,jolt ajéndék,\a palast, -
Az 1j jegyest megégeté,
Pedig kietlen helyeket eljirtam magam,
Es 6szve szedtem fiit, gyokért.

Szeretdi kozt hever, aluszik batran, s felejt
Engem bekent, Tent vankosin. -

Hah hah! tudosbnak, hogy sem én vagyok, tevék
Otet szabaddé bdjai.

Varj, Vare mas szerhez, s c'zol‘.m,lanhoz fogok,
(Oh mint zokogsz boldogtalan!)

Az vissza futtat ide, nem is mégy el, noha
A Marsusoktol hivatol,

Neked, ki megvetsz engemet szitkség nagyobb
Mértékkel adnom a pobart. -

El6bb lesiilyed ég, s hol a tenger vagyon,
Ott all,.s folstte fold leszen,

Mint Ggy uve égj szerelem tiizétsl, mint lobog
A gyanta, melly meggyujtatott.

A gyermek ekkor nem szeliden kerlele
Ezen gonoszt és tarsait,

Hanem kevés vartatva rajok tamadott,
S szért mint Thyesztes atkokat :
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Istenten bibéjotok gonoszt tehet,
De biintetést el nem ker_iil; ’
-Benneteket iildoz atkom, és azt rélatok
El nem csavarja aldozat.
Sét, hogyha meg kell halnom. sltalatok, diihom
EJJel kereng mellettetek,
Orczatok érzi gorbe kormeimet : leszen
Erénk ; hatalmunk isteni.
Szivedre sallok és ilok : rettentelek :
Almot szemedtél kergetek.
Benneteket a nép minden utszakon kévez,
Es 8szve ront ocsmany banyak..
Diogtesteiteket tépni fogjak farkasok,
S Eszquilia kérmss varjai.
Ti is, sziildim, {ajdalom ! megélitek .
Ezen kegyetlen latomanyt!

VI
Egy gonosz nyelvii eilen.

Miért ugatsz masokra, kik nem bdntanak,
Farkasra félékeny kutya?

Mért nem babukkolsz s kapsz meg inkabb engemet,

. Ki vissza marni kész vagyok ?

Mint egy komondor, vagy Lakonbél sarga eb

Nyajnak, _]uhasza kedvese :

Mindenha fiilelek, s a magas hegyen futé
Vadat merészen kergetem.
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Te, midén az erddt beugattad hangosan,
Hanyt husdarabra néma vagy.

Ovd, 6vd magad ; mert a gonoszra mérgesen
Kelek s meresztek szarvakat,

Mint haJdan a hitlen Lykambesnek veje,
Vagy kit Bupal bosszonta fel.

Hat, mikoron egy kormos fogt belém harap.,
Mint gyava gyermek Ja_)o'atok?

" VIL
A romal nephez

Hova, hova rohantok ? és kardot miért
Fogtok megént ti vakmersk ?

Tehat kevés vert mind vizen mind szdrazon,
Ekkédig sntott e haza ?

Nem hogy seregei biiszke Karthagé i mgy
Vérait alaznak s dontenék;

Sem hogy kotstten a Brltannus, lanezokat
Huzvén, nagy tton jéne le;

Hanem, hogy a parthusck obajtisok szerent
Romat torslné Réma el.

Farkas s oroszldnnak szokdsa mas vadat,
Nem maga fajit fogyasztani,

Vak diih, vagy ennél hathatésb erd ragad
Vagy biin ? feleljetek nekem.

Hallgatnak, elsargult pofakkal allanak;
Elméjek elrémiilt, buta.
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Ugy van. Keserves végezés, s sntstt rokon
Vér hajt veszélyre tikteket. =

Miulta Rémus vére méltatlan kifolyt.
Roémén az ég haragja van.

b

VHEF

Mecénashoz. J\; SN
Mikor fogok lakozni, Mecénas, veled, " "?
_ S oriilni Caesar iinpepén ? b
Mikor fogunk Caecubusit inni (Jupiter
Megadta) nagy palotad alatt ?
A déria1 lant s phrygiai sip hangzati
Kozt énekiink fog zengeni.
Valamint mikor hajéit a tengeri vezér
Liangolni latta, és futott.
A szolga labakrol leoldott lanczokat
Akarta verni mi reank,
A rémai fi-Chah, nem hiszitek unokak el ezt!)
Asszonyt ural mint martalék :
Zsoldos, kapat s asét visz, és herélteket
Szolgélhat, a gyaldzatos !
S a nap (pirdlva mondom ezt) sasaink kozott
Szunyogfogé haléra néz,
Ezért, haragvan, két ezer gallus, magat
Caesarhoz adta mérgiben,
S az elleniink késziilt hajok lappangtanak
Bal kéz felé rév sbliben.
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Gryéztunk To! Hol késel aranyozott szekér ?
Hol ti, rideg és kovér iisz8k 2

Grybztunk I6! Jugurtha ellen nyert hadunk,
Iillyen vezért nem ismere;

Nem foghaté ehhez, ki Karthago folots
Emelt magénak oszlopot

Foldon, s vizen is, a dolyfos ellenség lakolt;

_ Gyasszal cserélte barsonyat;

Vagy a hatalmas Creta vérasihoz siet,
De semmi szél nem fi neki, _

Vagy a vadonsig fergetegi kozott forog,
Hova legyen bizonytalan. -

-Hej! hol vagy apréd ! hozz nekem nagyobb pohart,
Ide chiosit vagy lesbusit,

Vagy még tiizesbet a gyomornak hozz ide
Caecubusi bort, s azt toltsd nekiink.

Caesar miatt vett gondot és bus rettegést
Edes Lyaeus mosson el.

IX.
Maevius poetara.
Nem Jo madarral megyen a hajd, vivén
A baLszagu rut Maeviust.
Nosza! Déli szél hozz raja rettenetes habot,
S iisd innen onnan oldalat.
Te haborts Eurus felindult tengeren
Ronts el kitélt, lapatokat.
Ugy razza Boreas, mint magas tolgyfat hegyen
Tor, dont Legyetlen mérgiben.
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Magat szereucsés csillag €)jjel rejtse el,
Bis Orionnak alkonyén.

Jérasa csendesb, mint gorog vitézeké
Hajdan ne 1eoryen tengeren;

Midén haragjaban Minerva, a gonosz .
Ajax miatt, 8ket veré. i

Oh melly veréték it ki majd hajésidon,
S halvany pofadon sérgasag!

S nem férfiasan a téled idegen Jupitert
. Nagy jajgatdssal kérleled! - -

Ma‘]dan ha Nétus csénakodra bdg, s aldl
Dészkait annak tordeli;

Ha végre temetetlen maradsz a part folbtt

, S hizlal dogsd buarokat;

En oftan a szélvésznek aldozok juhot,
Es egy bUJalkodo bakot *)

XI
Pettihez

Nines, mint el8bb, irkalni kedvem verseket,
Petti; nagyon szomorit-
Amor szerelmes terhivel.

Amor ki nem kinz masokat, esak engemet
Ingerel és fiatal :
Szépekre valtig. pajkosit.

*) Virgilius is emliti Maeviust Ecloga 1L igy :
Qui Bavium non odit, amet tua carmina, Maevi,
Atque idem jungat vulpes, et mulgeat hircos.



Mar harmadik December 1iz fakrdl le diszt,
Hogy dithtsen nem emészt
Inachidért hévtiizem.

Jaj! (mint:borit el szégyenem!) melly sok beszéd
Csuf oka s targya valék! .
A lakZit is mar atkozom,

Mel]yben szerelmest bénat s mély hallgatas,
S oldalokon kitoré
Fohdszkodds kiszt szélani:

,»Hat a nyerekedd ellen a szegény, de nyilt
,,5ziv nem elég tehetds
Ezt sirva mondottam neked.

Es még, heviiltsmben szemérmet nem tuds
Bacchus erésh itala
Kivette szivem titkait:

,,Ha epém merészen forrni fog, s szélnek bocsat
wMinden imilly szereket,
»Mellyekre nem gyégyul sebem;

t

,,Azokkal ezutdn, kik hatalmasbak, soha
,» Vini kevély haragom, ,
»em szégyenem kész nem leszen.®

11
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-

Ezeket hogy elbeszéltem, intettél haza
Menni; menék , de igaz
Utbdl kivittek Iabaim.

S ah! melly nem emberséges ajtékhoz, s kemény
K¢ kiiszsbokre rogyék ;
Sajg még csipém és oldalam.

Mostan Lyciskus, kit lednykori gyengeség
Kellmesit, szerelem
BlllDCSl k&zt tart engemet.

Intnek baritim, s jo tandcsadasaik
Batrak ugyan, de hiuk,
Mint a gyalazé osztonok.

Més lang segithet, a fejér és szép Chloe,
Vagy Ligurin, ki szabad
Hajat csoméba nem koti.

m‘:c\/ /;. vite -
XIL (XIIL)®
Vidamito
Borzad az ég rut felleg alatt, s zivatarral ereszti

A zipor s hé Jupitert,
c’I‘engeren és ligeten

) o
) Horacz 12-ik 6dajat kihagys Virdg.
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Ordit thrak Aquilo. Nosza, kedvesim, élni siessiink,
Mig van red napunk, iidénk,
Mig fris er8nk, fris inunk;

S még illik vén but homloktél messzire tizni.
Torquét birém alatt lesziirt
Bort ide! toltsed, igyunk.

Hagyd el. Az isten mind ebben valahéra taldmtan
Fog tenni valtozést.
Most az Achémenesi

Nardusnak vagyon itt helye, s a Cylléneilantnak,
Melly a pokolbus gondokat
Elveri zengzetivel.

Mint nagy Achillesnek Chiron éneklette : Haland !
Te isten asszony gyermeke,
Had mezején legerésb!

Assarakus foldét, mellyen Simois vize tévelyg,
Es kis Skamander folydogal,
Létni fogod valaha.

A honnan fonalas Parkad megtérni nem enged,
Sét kék anyid sem hoz haza.
Ott bajaid kozepett

11*
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J6 borral s musikéval emészt8 gondokat uzz el;
Lilyen jeles vigasztalo
Edes sromre ragad.

TXIIL (XIV.)
Mecénishoz.

Feledékenység s puha restség annylra hogy hogy
Aradhatott el lelkemen,

Mintha igen szomjiizvin ittam volna folssleg
Alomhozé Lethe-vizet,

Kérdezgetve megolsz, Mecenés, kedvesem, engem;
Mert Isten, Isten, a ki tilt.

Irni, s neked megigért mar régen verset, jambust,
Boglarra elkésziteni.

Irjak, a szamosi Bathyltél szinte hasonld
Médon heviilt Anakreon,

A ki dreg kobozon sokszor siratta szerelmét,
S nem oskolazta verseit.

Téged is Amor emészt; de ha szebb tiiznem vala,

mellytél

Felgyult s elégett Ilium,

Boldog vagy. Phryne, szabadosne, a ki kiviiltem
Tart massal is, kinz engemet.

N
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XIV. XV)
Neaera ellen.

Ej vala, tiindoklstt égen hold tiszta viliggal,
S korilte aprébb csillagok,
Hogy te, nagy isteneket megsérteni kész gonosz
eskvd
Szavamra buzgon eskiivél,
Jobban, mint iszolag nagy tolgyfat, altal slelvén
Szivés karokkal engemet :
Mig juhnak farkas leszen ellensége, s hajdsra
Szélvészt eresztget Orion,
S Phoebusznak hossza hajain fog jatszani szelld,
Hozzém szerelmed hil marad.
Oh; batorsdgom teneked fog fajni, Neaera!
"Ha férfi még Horatius,
El nem szenvedi azt, hogy massal toltod az éjet;
, Hivet haragJaban keres; )
- Alnok szépséged soha meg nem gyo6zi, ha egyszer
-Elfogja mélto faJdalom
Légy boldogh te, ki vig vagy az én esetemre, s
felallé
Nyakkal kevélyen sétikalsz.
Béar legyenek feles asztagaid, s tsbb barmaid,
és rad
Paktolus ontse kincseit,
Béar uj Pythagoras tudomanyat s titkait ertsed
S haladd fel ékes Nireust :
Hajh! mashoz hajlott alszivén bankodol ; akkor
En is nevetlek tégedet.
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XV. XVI)
A romaiakhoz.

Miésodik életkor fogy mar polgari hadakban,
Elvégre Rémat maga hatalma donti meg :
Mellyet sem szomszéd Marsus le nem iithete

, hajdan,
Sem Porsenanak népe meg nem alazhata;
Sem vad Spartacus és maga hanyd Képua s tiindér
Eszével Allobrox, hitetlen partiits ;
Sem Germania macska szemti fene népe le nem vert
&S édes sziilék keserves atka, Annibal.
Mi gonoszok vesztére sajat vériinkkel adézunk;
E fold vad allatok tanyéaja lesz megént.
A zordon gydz6, jaj! majd szent hamvakat elszér:
. Megdongetik Romat lovinak kérmei,
Es Romulus tetemit, mellyekre nem ér nap, esé,
! szél,
(Vagy latni szérny!) a kevély szét tordeli.
Hogyha tanicskoztok, mit kell eselekednimimédon
Kell elkeriilni e bajos keserveket;
F6 legyen e végzés; mint a Phocaeal népség
Atok kozott hazaja foldébsl kiment,
S ottan hazait és telekit s sZent templomit a vad
Kanokra s farkasokra hagyta lakhelyiil;
Menni, hové labunk viszen el, vagy merre hajénkat
El fogja hivni Nétus és nagy Afrikus.
Tetszik-e ? vagy jobbat tudtok? Mire varako-
zunk hat?
Lépjiink hajoba; jo szerencse néz reank.
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Eskiidjiink : mikor a vizb8l a k8 ki fog uszni,
Akkor johessiink vissza mi is biintelen ;

Akkor evezhessiink szégyen nélkiil haza majdan,
Mikor Matinus bérezein Padus folyand ;

Vagy tengerbe lefut s zuhan a magas Appenninus,
Es 0j bujalkodast s csudat kezd szerzeni

A szerelem, vad tigrist kedveltetni fog &zzel,
Kanyat szelid galambbal szve pérosit;

Farkassal juhnyaj és csorda baratkozik ; a bak
Mint hal sima leszen s csak vizekre vagykodik,

Iily s tobb atkok kozt, mellyek megtérni hazankba
Tiltnak, sietve mind siessitnk masuva,

Vagy kikben jobb ész vagyon; a buta, semmi re-

ményt
. Sereg heverje, nyomja gyava vinkosit.

Ti batrabb lelkek, ne keseregjetek asszonyi médra,
S tul Thuscianak partjain ropiiljetek.

Minket nagy tenger var, a melly boldog 8lében
Bi- j6 mez8ket s fogyhatatlan kincseket,

Ott a {5ld onkényt hoz mindenféle gyiimolesst;
Sz418, ha nem metélik is, virdgozik.

Ott az olajfanak bizonyos termése van, ottan

. Szépita gallyat a lefiiggs ért fiige.

Edes méz tolgyfak iiregébdl folydogal; a viz
Magas hegyekrél hangos ugrassal szokik,

A kecskék sromest mennek dézsira s fejetnek,
A juh sereg nagy tdgyesen ballag haza.

Ott aklok mellett nem czammog az éjjeli medve;
S magasra viperaktol mez8 fel nem dagad.
Semmibetegség nem ragad elbarmokra, sem a ny4jt

Az ég folotte nagy hevével nem siiti.
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S tsbb effélék kozt éliink mi boldogok. Ismét :
Nem ront vizes felhokkel Eurus el mezdt;

A j6 mag foldben nem szdrad s siil meg; ezekre
Az égiek kirdlya {6 gondot visel.

Itt Argd evezéi fenyén nem voltanak, és sem
Kolchis kaczér leanya nem 1épett ide.

Erre vitorldjat nem tarts sidoni kalmar :
Ulysses és cseléde itt nem volt soha.

Jupiter e partot jéknak szamara kivette,
Miulta rézzel az arany d6t bemocskola

A rezet osztdn vasra keményitette. Ha tetszik
Tanacsom, illyetén gonoszt keriiljetek.

XVI (XVIL)

Kanidiara.
Most mar tudédkossdgod erejének hiszek.
Kérlek Diana szent nevére, s kinyveid
Verseire, mellyek csillagokat is képesek
Lehuzoi, bajos szokkal ellenem ne élj,
Kanidia, s forgasd vissza, forgasd a csigat.
Thetis fia konyoriile Telephuson, noha
Ez & reaja vitte biiszkén Myziat,
S mint haragos ellenség nyilat lovsldozott.
Hektort, az 6ldoklét, kire madarak s kutyak
Vartak, sirattak Iliumnak asszonyi,
Mikor a kiraly s atya Tréja bastyain kiviil
A konok Achilles labaihoz, ahja)! boralt.
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Sertét s kemény rat bért Ulysses tarsai
Elhénytanak, mert Circe azt megengedé;

Es nékik ész, Lep, ang azonnal megjove :
Eleget lakoltam én is, oh te, kit betyar

Hajos kikeres, és kit kereskeds szeret!
1fiu kor elfutott : piros szép szin helyett

Rt sarga lepte meg kiszaradt béromet.
Hajam kenéesodtél fejérre valtozott.

Munkam utidn nem lelhetek nyugvé helyet.
EJt nap, napot valt éj, s pihenni nem tudok.

A mit tagadtam, kénytelen hiszem, szegeny
Hogy észt boszorkanyos beszéd ront és gyttor :
Hogy téle a fej kétfelé pattan s hasad.

Még kell-e tobb ? oh tenger, oh fold ! langolok.
Nem ége jobban Herkules Nessus setét
Vérébe martott kontssében, nem dithosb,

Mint bennem, a ling Aetna forré béliben.

Te, miglen engem port s hamut jétszé szelek
Fel nem kaposnak s viszuek, izzadsz Kolchosi
Mérges szerek vinnyéje. Meddig szenvedek ?
Avvagy miféle zsold leszen télem neked ?
Szélj : a parancsolt biintetést sromest veszem,
Kész kérleléd. Akarsz-e hat szaz tulkokat ?
Avvagy dicséreteket hazug lanton ? Te szép!
Te szent, szemérmes! Csillagok kozott arany
Csillag ragyogni s jarni fogsz. Helenat ugyan,
Hogy meg gyaldztatott, nagyon vigasztalak
Kasztor s az 6 testvére; kik még is kegyes
Fiillel konyorgd verseit meghallgatak,

Es szeme vilagét a poétanak hamar

Megadak. Te is, mert nagy hatalmu vagy, boho
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Fejemet javitsd meg, oh te, nem szégyen faju,
Es a ki nem vagy ollyan atkozott banya,
Hogy a szegények sirjokat feltord, s kiszérd
Kilenczedik nap hamvokat. Szived szelid :
Kezeid mocsok nélkul valok : igaz fiad
Paktumejus : a hitt baba a te véredet

Mossa lepedéidrél, valamikor a gyerek —
Agybél kiugrol ép, fris asszony és anya.

Kanidia felel.

Minek kodeszolsz zért fiilekbe ? balgatag !
Mezitelen hajéshoz a sziklas kovek,
Mellyekre csapdos tengeren Neptun diihe,
Soha sem siketbek mint tehozzid én vagyok,
Hogy a Kotyttiat kinevetéd vakmerdn,

S hireszteléd szabad Kupidé titkait,

S mint f8pap Esquiliit s az én szeremet meréd
Itélni, s a varost nevemmel tdlteni.

Te biintetlen légy ? Nem, azt nem hagyhatom.
Mi volna hasznom annyi vén anyékra tett
Koltségeimbél, kik nekem j6 s hathatos
Méreg csinilasban segédiil voltanak ?

De, mint akarnad, késedelmesebb halal

J8 rad. Te nyomorult még sokaig élsz, azért,
Hogy uj meg uj bu, banat érje lelkedet.

A hitszeg8 Pelopsnak apja, Tantalus,

Ki mind 6rokké szomjas enyhiilést ohajt,
Ugy a maddrnak kdttetett Prometheus :
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Sisyphus is a sziklat akarja hegytetén
Allitni, de tilalmazza Jupiter szava.

Akarsz te is majdan magasrél szokni le,
Majdan tiidédbe dofni gyilkol6 vasat,

S6t, életedre unt nehéz kedvii, kotélt

Fogsz, s hiaba szorongatod meg torkodat.

En akkor ellenséged a te hatadon,

A foldet elrugvan, kevélyen nyargalok,

Mit ? a viasz babskat én (te szemfiiles
Tudod) megelevenitem : szavam holdat lehuz
Egrél, pokolbél felhoz égett holtakat :

Egy széval : én keszitek, én, szerelempohdrt ;
S sirjak hi*) mesterségemen te ellened ?

*) Hia.
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